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Одна із занедбаних справ. 


Відень, 17. 


В 125. ч. „Українського Слова“, в статті 

п. з. „Преважна справа“ вказано на велике зна- 
чіннє інформаційної праці про українську спра- 
ву за границею. В тій статті обговорено тепе- 
рішній стан сеї праці в Европі і її хиби. 
Бава ва недостачу українських пресових 
юр, 


падолиста 1915. 


ще не знати, чи щасливе) внесеннє на нарадї 
Загальної Української Рали в справі устано- 
влення за границею постійних делєгацій За- 
гальної Української Ради, якіб бодай в части 
зарадили тим хибам на полі інформовання |[в- 
ропи про Україну. Навязуючи до згаданої статті 
Вв „Українському Слові“ зверну я увагу на ше 
одну. на жаль занедбану, а дуже важну для 
українського питання справу. Маю на думці 
спосіб інформовання світа, отже і невтральні 
держави, про українське питаннє при помочи 
міжнародньої мови есперанто. 

На сьому полі у нас зроблено вже дуже 
гарний початок: два літа вже виходила в Ко- 
ломиї українська часопись на есперантській 
мові п. з. „ЏКгаіпа Ѕїејо — Зоря України“, якої 
видаваннв припинила ли ше війна. .Зоря Укра- 
їни“ -- треба признати — зробила луже богато 
для. українського питання у світї, Не місце тут 
менї подавати огляд працї зробленої україн- 
ськими есперантистами при помочи „Зорі Укра- 
їни“, сподїю ся, шо буду ше мати наголу про 
те написати колись більше. Що „Зоря України“ 
дїйсно богато причинила ся до поширення 
й спопуляризовання української справи за гра». 
ницею, свідчить вже хочби сам факт її істно- 
вання через дваліта. Мимо того, що на Україні 
дуже мало поширене есперанто, ба що більше, 
його зустрічають у нас з кпинами, мимо того, 
що українських есперантистів мала жмінка, то 
»Зоря України" змогла виходити при помочи 
есперантистів світа. через два літа. без ні- 
яких підмог, а то й при ворожому настрої зі 
сторони української суспільности. Се значить, 


· „Зоря України“ принесла есперантистам всего 


світа дійсно щось дуже цікавого, коли вони її 
передплачували. Огоѕ передплатників „Зорі 
України" давала Німеччина. Англія і Франція. 

ромі сього було досить показне число перед- 
платників з Болгарії, Румунії, Грепії, дальше 
з Америки, зі схілної Азії (Японія. Хіни, звідси 
мала „Зоря України“ одного співробітника) і ин- 
ших частий світа. Сумнїваю ся, чи котра з укра- 
їнських часописий, тепер або перед һійною, 
може похвалити ся таким поширеннєм. Яке за- 
цікавленнє збудила „Зоря Укр їни“ між чужин- 
цями, можна бачити хочби з того. що б. по- 
садник міста Льордону, Сір Везір Стронг спе- 
ціяльно зацікавив "ся українським народом і вів 
в сій справі живу кореспонденцію з редакцією 


«Львів, неділя, дня 21. | 
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В Німеччині . . . 28 мар. 
В Америці. . . «лав З дол 
В инших державах Ре 40 фр. 
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Реклямації вільні в 
писї приймаєть ся лиш. 
тільки важнійші і застереж 
продають всї бюра по ці 


+. 

зтової оплати. Руко- 
чені, а звертаєть ся 

„Українське Слово" 
ю. 


Адреса редакції й ЛЬВІВ, ул. 


Руська 3. Експедиції: Бляха 


здаю між иншим 
й каннлєр Бетман 
рантським рухом 
стів до редакції 
д, що есперанто 
одля зазнакомлення 
и, Редакція по мож- 
т дуже радо ін- 
итаннє, але на, 
іякої інформацій- 
ро наш нарід. 
ся виданнє .,Зорі 
вець п. 0 Кузьма 
зьких есперантистів і 
часописи, однак проба 
овнтистів старав ся 


те, що теперішний 
Гольвег дуже цікаві 
на Україні, а в одном 
„Зорі України" висказ: 
може дуже причинити 
світа з українським пу 
ности служила всїм чуз 
формаціями про україн 
жаль не можна було 
ної брошури по еспер 

. Підчас війни застанов 
України.“ Дотеперішний в 
згуртував у Відни ЇЧ 
хотів відновити вид 
не повела ся. Гурт 


9+ 


лего = 


а атат 

1их людей. На приватні складкӣ 
гурток видав тепер у Відни карту України пе 
реписним листком, а. часть видання вже розі- 


жвість на: 


слано европейським есперантистам, головно до 


Німеччини, Угорщини, а опісля до Швайцарії. 
Рівночасно вислано сю карту з відповідною ін- 
формаційною статею про парезу до есперант- 
ських журналів з просьбою о її поміщенє. 

Не розпоряджаючи средствами до вида; 
вання інформаційних брошур по есперантськи, 
кружок устроює про Україну відчити по віден- 
ських есперантських клюбах, при доволі знач- 
ному числі слухачів. Про один такий відчит я 
подав був свого часу вістку у ,Ділі." 

І власне на занедбаннє сеї важної справи 
звертаємо отсим увагу міродатних чинників. 
Мимо того, що між. українськими діячами і по- 
літиками є богато приклонників, а то й еспе- 
рантистів. (прим. др. 8. Кузєля, др. Трильов- 
ський. др. С. Данилович і др.) то у нас чомусь 
дуже консеквентно занедбуєть ся есперанто, чо- 
мусь дуже не хочуть звернути уваги на те, що 
при помочи есперанта можна дуже богато зро- 
бити для української справи. Те занедбаннє 
моглаби ще нині направити Загальна Україн- 
ська Рада. | 

Дальше видаваннє українського есперант- 
ського місячника ,,ЏШкг іпа Згеіа -- Зоря Укра- 
їни: якаб служила головно для інформованя 
невтральних держав, прим. Румунії, Греці, де 
не дуже радо читають німецькі публікації по 
причині русофільської агітації. Рівночасно ЗУР. 
моглаби видати праці др. Є. Рудницького, др. 
Л. Цегельського і др: по есперантськи, чим та. 
кож дуже причинилоби ся до обзнакомлення за- 
гранипі з українським питаннєм. \ 

Українські есперантисти мають й тим біль- 
ше: право домагати ся видавання також есперант- 
ських інформаційних брошур про Вкраїну, бо в 
українській суспільности закорінив ся дуже 
фальшивий погляд, що, мовляв, укр. есперан- 
тисти надто великі космополіти і одушевляють 
ся есперантом на шкоду укр. націоналізму. Ми 
певні, що з сим поглядом ще зустрінемо ся, і 
то не раз. І вже хочби для його поваленя варто 
зробити такий експеримент і взяти есперанто на 
услуги націоналізму. 

Ся прогалина | мусить бути 
Колись скінчить ся війна. Буде мирова конфе- 
ренція, Там, де вона буде, треба буде мати зна- 
комства серер дипльоматів і міродатних публі- 


пистів.Публїцисти гуртують ся якраз в ц:нтралі! 
ному есперантському союзі журналістів і публі- 


\ 
ж 


виповнена. 


адолиста 1915. 


сев: «Перегляд | 
= , о 


дових ровів, 


ОР А Р РИ 


| 


Ціна примірника | 
о ДЫ 

На провінції 

б сот. 


В занятих теріто- 


| :9 ріях 4 коп. | 
| ЕЕ аабьс г Й 


Виходить що дня 
рано. 


Ціна оголошень : 


За оголошення числимо за одношпальтову 
стрічку або її місце 20 сот. Надіслане 50 сот. за 
стрічку, а в оповістках 40 сот., в редакційній частй 
60 сот. Повідомлення нро вінчання, заручини і т. д. 
1:50 К. за стрічку, найменше 4 К. Дрібні оголо- 
шення за слово б сот. найменше 60 сот. Слова 
товстим або розстріленим друком числимо под- 
війно. Сталі оголошення за окремою умовою. -- За 
зміну адреси платить ся 50 сот: 


цистів в Голяндії Даймо їм знати про Україну 
по есперантськи. Ним буде мати за собою під- 
готовлену опінію держав, також і невтральних.“ 
А король Бспанії є есперантист і зачувати, те- 
пер заходить ся коло навязаня мирових перего- 
ворів. Грецький король завів у грецькі школи 
есперанто, на державний копіт видаєть ся в А- 
тенах есперантський журнал „бгекІіапдаа  Нзре- 
гапіїѕ(0.“ І чому про се все ніхто не хоче ду- 
мати, і вже тепер сього не підготовлюєть єя і 
не стараєть ся для нас здобути опінію хочби 
при помочи Нсперанта? ,Виведім самі свою 
справу з галицького певеулка у світ." Поставмо 
українську справу перед світом по есперантеки. 
А Есперанто -- се значить надія на красу 
будуччину людства... | 


аа 


Зле переведена коректа 


слів. 


: ( 
(З нагоди пастирського посланія.) 


Не однаково судило ся князям нашої цер- 
кви пережити чорну годину московського на- 
їзду. В час коли всьо готовило ся „сїрим шнур- 
ком“ емігрувати над береги Дунаю, з уст львів- 
ського митрополита впало рішуче слово : я остану 
серед своїх вірних.“ І остав. В страшні дні на- 
їзлу був тим, до котрого звертали ся очі всего 
українського Львова, був тим, що самою своєю 
появою говорив народови слова розради і надії. 
А потому одного дня станув на проповідниці і 
сказав, що за ідею можна вмерти і він перший 
готов віддати життє за святу католицьку віру. 
Може бути, ще для декого віддаленого від 
Львова вже тоді простором десяток миль, вида- 
вало ся се театральним жестом ії блискучою 
фразою -- для тих, що ту хвилю виділи і це- 
реживали -- та подія остане як спомин такої 
сили і величини, для якої ледви чи найдеть ся 
місце в душі пересічного флїхтлїнга.... 


Перемиський епископ Чехович остав теж 
на загроженім пості, Знала його вся перемиська, 


залога. В час облогя був серед неї Самаритяни- 


ном, санітетом і провідником. Виратовані від 
неволі оборонці Перемишля розказують, що по- 
кійний перемиський епископ бував гостем на 
фортах, де огненним словом загрівав жовнірів 
до витривання; бували случаї, що ночю в су- 
проводі військових старшин доходив -до пере- 
щоби відвідати сторожі і занести 
їм своє благословенство. Перемиський епископ 
не пережив · упадку свойого міста і переніс ся 
у кращий світ. Супроводжало його в дорогу те 
переконаннє, що сповнив свій обовязок і витре- 
вав на тяжкому пості до послідньої хвилі. Й- 


Е 


накше інтерпретував свої обовязки станиславів- · 


ський владика еп. Хомишин, що „віддавши свою 
Епархію в покров Марії“ (посланіє пастирське 
стор. 26) спас ся. перед надходячою тучею біг- 
ством, опинюючи ся серед привітних стін віден- 
ського готелю, де „мусїв скитатись якийсь час, 
будьто ‚в чужій стороні і там дізнавати гіркої 
судьби і то таки від своїх патріотів" (Поеланів 
пастирське стор. 6.). Та — як кажеть ся там 
далі -- ,нічого не дієсь без допусту Божого, а 


- 


їх 


суди Божі хотяй укриті, 
дані і справедливі." 
Нині положеннє змінило ся. Московська 
навала завернула. Львівський митрополит і пе- 
ремиський владика не можуть промовити до 
своїх вірних. Один в неволі, другий „на правді." 
Ва те на владичий престол в Станиславові. 
вернув епископ Хомишин і видав 


однак веї суть оправ- 


УКРАЇНСЬКЕ СЛОВО з дня 21. падолиста 1515. 


живаємо писано нервозно, нестаранно, а коректа 
переведена ганебно. Стрічаєть ся 
нпр. на стор. 18: „Серце Ісуса найбільше дізнав 
зневаги в Найсв. Евхаристії“.. . або: ,,НКовтаймо 
до Його (Ісуса) рани"... . 

Після перечитання посланія найсильнійше 
врізують ся в память слова: ,застановім ся над 


"Наєланіє собою, осудїм себе і чим лучше себе осудимо... 


пастирске до духовенства і вірних свовї Епархії тим сильнійпта запорука. нашого двигнення;“ 
о допустах Божих в часі війни.“ У нашій істо-. 


рії чимало доказів, що князі 


І ще одно: „Де суть у нас ті численні 


нашої церкви у ряди сильних і відважних борців за 


велику годину вміли достойно і переконуючо правди віри, за Христа і Його Церков? Чи не 
промовити до народу, в хвилї трівоги скріпити соромитись нам треба, коли приходить ся на се 


його духа, в хвилі надмірного смутку вливати питанє відповісти 2» 


бальсам укоєння у зболілі душі. Я + 


позланіе еп. Хомишина 


перечитав 


На вступі змальовано ярко всю грозу війни . 
та доконане нею спустошеннє. 

„Понад селами і містами взнеслись хмари 
диму і полуміня огнїв. В декотрих сторонах 
краю села і місточка позчезали з лиця землі. 
З людей многі згинули від кулї або меча, инші 
в огнї згоріли, а декотрі з великого жаху зій- 
шли з розуму.“ 4 

Війна се кара за гріхи народу, 
ось які: 

зістнувала у нас партія москвофільська що 
штучно зістала витворена платними агентами 
російськими, а підтримувана і підпирана про- 
тивниками добра нашого народу. Впрочім всякі 
товариства москвофільські були чере тим при- 
знані законами краєвими," 

Прочі гріхи се ріжні провини поодиноких 

з патріотів", короткозорих і в вірі звихнених пись- 
менників, шкільної молодіжи, якогось ославле- 
ного і поважаного у нас історика. А дальші 
наші гріхи се те що ми „стали кланятись не- 
мов божкам всяким діячам і поетам народнім," 
що ,у нас намножилось немов грибів по дощі 
всяких патріотів і агітаторів." Вчисляєть ся тут 
навіть якогось чоловіка жотрому третьої клепки 
в голові бракує" 
про кривду „одного монастиря Сестер Василія- 
нок, про якесь віче універзитетської молодіжи, 
про якусь богохульну часопись і про те, що в 
неділю посвячену найсв. Серцю Ісуса устроєно 
у Львові здвиг Січей і Соколів." З гріхів спов- 


а гріхи ті 


нених на еміграції занотовано „слова які впали| 
про | 
‚які ранах 8, 


з уст одного чільного нашого інтелігента" 
ша аа чери Уй і сн 
ної І 5 ї, бува 


дом віри. і оон 
| Ось такий реєстр гріхів 


За гріхи наспіла слушна кара. 


Не вже справді станиславівський владика, 

по 

повороті з чужини немав для своїх вірних нічо 
більше сказати понад те, що є в посланію. Анї од- 
ного слова, щоби булоукоєннєм для наболілих душ 
станиславівської Епархії. Гей, гей! Як ипакше 
промовили до своїх вірних Більчевський і Бан- 
дурський. Посланіє: згідно з часом який пере- 


$ ХОЛМСЬКИХ ТИПІВ. 


Записки руссофіла. 


У І. 

Холмщина протягом століть витвсрила ок: 
рему місцеву культуру, що своїм кольоритом 
відбігає значно навіть від найблизших сусідних 
земель — і Волини і Галичини. Головна окре- 
міцність її є в тім, що в політичнім і національ- 
нім життю на перше місце виступала релігійна 
справа. Звідки се пішло, -- докладно розсліди- 
ти трудно. | 

Може в тім вплив праці духовних просві- 
тителів Холмщини, епископів. -- Методій Терле- 
цький, Яків Суша, Максиміліян Рило ќе даром 
довгі часи вели інтензивну пратю над своєю 
паствою. Грає тут ролю й се, що Холмщина се 
західна окраїна, „— перед денаціоналізуючими 
впливами Польщі нарід інстинкгово шукав охо- 
рони в своїй церкві. Доповнила решти політика 
російського правительства, що насильством. хотів 
знищити" уніятську церкву і мимохіть покрив 
переслідувану релігію німбом мучеництва. 

Віра -- найдорожша справа Холмщини. 
Кождий, хто жив в холмській землі або займав 
ся її долею, мусів зустріти ся з релігійним пи- 
таннєм, мусів зайняти до нього своє становище. 

Ми, Українці бачимо сю справу в світлі 
нашої церковної традиції; ми сю справу розумі- 
ємо в цілій її досяглости, — для нас се діло 
справді рідне. 

Инакше дивлять ся на холмські справи По- 
ляки, що в унії бачать тільки міст до латинства, 


(стор. 11.). Далі згадує владика 


| 
| 


і 
і 


о Зона ор здолиста 1918 РАЕС: нічної Африки затопило англійський помічний 
селер д З: че чі &; сац гаа. 1 2 А г "Очна м 140 194 «лТара". | а 18 е. М ВЕ зірноганіє «Бору 
руға дочер“ па Берк” рронтах пішли два англійські канонірсь а | 35 
для нас дуже кориєно. Наша армія посунула ся Геова в дві армати). „кн. Аббас“ (300. тону ї Аб | 
скрізь · наперед. і осягнула отеї успіхи: На фрон- | дуль Гамід" (45 тон) заатаковані несподівано. 


3 ст. 


На західнім сю 


Артилєрійські і мінові бої в Арганах та в їх 
сусідстві і в Восе 5 


На ехіднім. ба 


Нїчо нового. 


На сербськім фронті. 


У вчерашніх 
но округло 5, 000. 


ербів: 


Начална управа армії. 


-З головної БОЛГАРСЬКОЇ КВАТИРИ. 


ті Градеко- -Нїкотін, коло 17. кіл. на північний 
схід від Прілєпу, відкинено Французів на пів- 
день від Велєс через ріку Чрнї, при чім Фран- 
цузи покинул! карабіни та инші части зброї, 
опісля по смілім фронтовім наступі, скомбіноваг 
нім з маневром окриленя, здобуто (Свіннїцьку 
Гляву, коло 12 кіл на північ від Прілєпу, ду- 
же важну стратегічну точку на дорозі Велєс- 
Прілеп. Здобутє сього переходу отвирає дорогу 
на Прілєп і Монастир, Нинїптньої ночи наші пе- 
редні війська обсадили Прілєп.` Наші війська, 
що оперують коло "Тетова, -посунули ся на пів- 
день, побили Сербів. і заняли Тостівар. Розпо: 


і польонізації, знаків розуміла її в що вва- 
жала уніятів блудними вівцями православя, що 
мусять вернути ся до ,чистої" віри. 


Релігійна справа витворила в Холмщині 
цілий ряд льокальвих, світоглядів, зробила цілий 
ряд культурн типів, таких ріжнородних, як 

жоже ні в одній нашій країні. 


п. 


Оден тип, яким хочемо тут заняти ся, се 
- галицький діяч-руссофіл в Холм- 
щині. Коли російське правительство задумало 
русифікацію Холмщини, до сього діла не могло 
ужити власних сил (вони не знали місцевих об- 
ставин і були замало інтелігентні), але завізва- 
ло до сього своїх прихильників з Галичини. 
Кілька разів появляла ся в Холміцині ся гали- 
цька пошесть „проевітителїв“, що лишила на 
місці найгірші спомини, як нечесне орудє бру- 
тальної російської власти. На їх оправданнє не 
можна привести нічого, -- хиба, що самі вихо- 
вали ся в національній несвідомости, -- в отруй- 
ливій атмосфері ОРО галицько-польського 
життя, - 


Попали нам в руки спомини одного такого 
русофільського діяча, списані на старости літ"). 
Їх автор, Соневицький належав до найстаршої 
гекоріник аав — в Холмщині був уже 
1865 р 


Близше про нього знаємо лиш се, що став 
чиновником — здаєть ся в суді. Але не важна 
тут особиста історія, — Маврикия інтересний 


"М а Соневицький — Холмщина, очерки прош- 
лаго Пб. 1912 У 


успішних боях в погоні пійма- 


чато погоню в напрямі Крчева, коло 30 кільом. 
на південь від Гостівару. Колюмна, яка оперує 
на фронті Качанік-горби Гілян-Каменїк (зараз 
на північний захід від Гіляну) в загальнім на- 
прямі на Гілян, по тридневій завзятій крівавій 
боротьбі переломила сербські становища в пен- 
трі й обсадила Гілян. Нинї наші війська стоять 
на захід від міста Гілян,а15—18 ` клм: від Прі- 
стіни. Добича виносить 18 гармат, 2 вози муні- 
ції. 2.000 харон а і богато иншого воєнного 


хід Від да м Радіновац, 
на південний захід від Лєсковаца, причім здо- 
буто сербську батерію полевої артилерії з зан 
прягом - богато матеріялу до .сппаня шанців 
і полонено 3.000 Сербів Коко  Александрова- 
ца знайдено 13 гармат, вкинених Сербами до 
Морави. | 


п 


З ГОЛОВНОЇ ТУРЕЦЬКОЇ КВАТИРИ. | 


На дарданельськім фронті під Анафоттою 
і Арі Бурну від часу до часу взаїмний нагаль- 
ний огонь артилерії і піхоти та киданнє мін. Дня 
16. с. м. неприятель під Седіль-Бар поновив під- 
приняті попередного дня на фронт наших двох 
полків атаки, але всюди зістав пер відки- 
кинений. 


На фронті Іраку наші передні сторожі 
приневолили до відвороту неприятеля, котрий ста- 
рав ся посунутись вперід під ослоною моторо? 
вої лодки з правого берегу Тигрису. Командант 
підводного судна згинув. 


Впрочім нічо нового. - 


Європейська війна. 


Затопленйє англійського кружляка. 


БЕРЛІН, (Бюро Вольфа). Одно з наших 
підводних суден дня 15. с. м, на побережу пів- 


Те саме судно привело до мовчанки уоружений 
англїйський парохіл торговельний і забрало як 
добичу армати корабля. 


Шеф штабу адміраліції. 


Болгарські вожди. 


Командантом першої болгарської армії яка 
оперує в Старій Сербії є генерал Боядєв, про 
якого підносять, що він 6 одним з нечислен- 
них болгарських офіцерів шіабових, який поби- 
рав військове образованнє не в Росії, а в 
Італії, · і 


одного 


для нас як представник гурта й на- 
пряму. 
Прийшов до Росії певно для хліба, -- але, 


думав, що іде працювати для великої ідеї. яка. 
се була ідея, він ясно пе здавав собі справи — 


і ціле життє здаєть ся не розясєнило йому сеї 


загадки. | 
З Галичини він виніс горячу любов до 
свого народа, -- до його звичоїв, віри і мови. 
Се знати з кождої сторінки його оповідання, 5 
натиском підносить він; що ,малоруське племя" 
ріжнить ся від польського народа „традиціями, 
мовою і національністю". Радби, щоби вої ті при- 
кмети лишили ся й дальше в рідній країні. 
Вважає буте похвальним, 
чителі в Холмщині придержували ся унії, 
хоч при тім бажав би, щоби з грецького обряду 
стрясти всї впливи латинотва. Прихильно витає 
думки, щоби в церквах завести і проповіди в 
»Малоруськім язиці". З приємністю оповідає про 
якогось одставного майора, що до парода звер- 
тав ся просто „малоруським“ язиком. Не знахо- 
дить слів похвали для епископа Михайла Ку- 
земського, що він шанував рідну мову: 


Вихований в традиціях старої 
школи епископ Михайло, крім старих мов воло- 
дів всовні. німецькою і польською мово, але 
при виповненню обовязків служби 
і у себе дома уживав виключно ма- 
лоруського наріча, і хоч розумів росій- 
ську мову, то говорити нею вагав ся — навіть 
в часі переговорів з представниками вищої вла- 
сти він не соромився говорити по галицько русь- 
ки‘ нерідко уживаючи висловів із церковно сло- 
вянської мови. 


клясичної 


коло 95 клм. 


що перші галицькі у- 


` 
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сїм його не вдоволябЄ. 


М. 294, 


На чолї другої армії, яка задивляючо ско- 
рим ходом здобула більшу часть Македонії та 
боре ся тепер з Французами і Англійцями в 
генерал Теодоров. Походить він з'Бограду в 
Бесарабії; по укінченю петербурської воєнної 
Академії відбув першу сербсько-болгарську вій- 
ну в р, 1885. Підчає послідної війни 6, Туреч- 
чиною відзначив ся як командант дивізії. 
яка по побереню незвичайних трудностей за- 
няла перша Солунь. Підчас війни між Болга» 
рією а Сербією 1 Грецією стояла дивізія гене- 
рала Теодорова на тих самих становишах, на 
яких тепер відносить сукцеси над союзними 
арміями. 

Знаннє терену улегчує задачу болгарсько- 
му вождови, 
запоруку дальших побід. 


Монастир загрожений, Консуляти перене- 
сені до Солуня. 


.АТЕНИ. (Ткб.). Урядових вістей з фронту 
доси ще нема, а телєграми, поміщувані в пись- 


‘мах доносять, що положеннє Єербів є дуже по- 


Прілєп має бути занятий Болгарами, 
від 


важне. 
котрі тільки на 2 годин часу 6 віддалені 


Монастиру та виконують окружуючий рух. 


Положеннє Монастиру є дуже критичне. 
Кензулі з виїмком француського, виїхали до 
Солуня і там перенесли свої архіва. 


Француська преса жадає острілювання 
Солуня. 


ПАРИЖ. Француська преса виступає про- 
ти Греції все з тим самим жаданнем, щоб вже 
раз рішилась. Розоруженнє переходячих на 
сербську область сербських та францусько-ан- 
тлійських військ не можна, стерпіти. Пероговори 
Греції з почвірним  порозуміннєм тревали. за 
довго. Зібрані ва Мальті війська треба виспати 
на Грецію острілювати її побережа, коли Греція 
не відповість рішучо в найкоротшім часі. 


Румунсько-російські переговори, 


БУДАПЕШТ. „Реѕіег Гоу“ доносить з Бу- 
карету : „ Опіуегѕа[“ доносить: Міністер публич- 
них робіт, міністер рільництва і державний се- 
кретар міністерства війни та оден посол, брат 
президента міністрів, віліхали вчера до Сілі- 


Значіннє стрічі.. 
БУКАРЕШТ. Доносять тут, що в Сілістрії 


відбувають ся румунсько-російські конференції. 


Часописї живо інтересують ся тими конферен- 


ціями. та приписують ,їм велике політичне 
значіннє. 
Дальша мобілізація в Росії. 
ПЕТРОГРАД. (Ткб.). Візвано до нароко- 


вання ціле ополченнє адм покликання та 
доброгольців. 


а 6го звісний віськовий талан дає 


"УКРАЇНСЬКЕ СЛОВО" з дня 21. падолиста 1915. 


а . 
Р АЛЕ Ен ЕН нн ЕЕ ЕЕ СЕ Р А А 


„стрії де відбудуть конференцію з. уповновласне- |. 
пам, ронан удіннааруннвнчалим тетте 9 


Оепіѕ Ёосђћіп в Греції. 


ПАРИЖ. (Ткб.). Дневники заявляють, що 
Репіѕ Косһіп мимо теплого приняття, з яким 
стрінув ся в Греції не зможе осягнути ніякого 
впливу на становиско і рішевнє грецького пра- 
вительства. Преса зазначує, що вплив осередніх 
держав на правительство і корону в Атенах є 
так сильний, що тільки дуже енергічна постава 
держав почвірного порозуміння моглаб викли- 
кати якусь зміну. Коли не можна вже запобічи 
щоб Греція перейшла до неприятельського та- 
бору, то прецінь треба запобічи, щоб таке ви- 
ступленнє не було несподіванкою для почвір- 
ного порозуміння. 


АТЕНИ. (Ткб.). Міністер Оепі5 Косһіп зло- 
жив візиту президентови кабінету  Скулідісови 
почім записав своє назвиско на аркушах, вило- 
жених на королївськім замку. Віддав візитові 
карти веїм міністрам. Пополудні відвидів Вені- 
цельоза і був у него більше чим годину. 


ПАРИЖ. (Ткб.) „Рейѕ Іоигпаїє доносить з 
Атен: Репіз Косбіп зістав принятий королем на 
одногодинній авдиєнції, 


Тяжкі обжаловання анрлій йського Генерального | 
штабу. | 


ЛЬОНДОН. (Ткб.) На: вчерашному засідан- 
ню палати льордів заявив льорд Давіде, що зві- 
ти преси містили много зажалень на ш:аб під- 
час послідних боїв у Фраяції, та що праця ге- 
нерального штабу є лиха, в наслідок чого не від- 
несено побід, Дня 25, вересня шроломали ан- 
глійські війська три німецькі оборонні лінії, що 
було-б допровадило до великої побіди, коли-б 
генеральний штаб був ліпше працював. Та не 
було на місци ніяких резерв. в наслідок чого 
не можна, було продовжати наступу. Подібні рі- 
чи діялись дуже часто. 


Льорд Гальдане висказав жаль по причинї 
атаків передбесїдника. Англїя в відношенню до 
Нїмеччини що-до генерального штабу була в 
дуже некориснім положенню, та нинї має гене- 
ральний штаб першорядний. Що-до сфензиви 
д. 25. вересня заявив льорд Гальдане, що ре- 
зерви були на місци і були готові підняти бор- 
бу. Що та борба не бул спішна, то вина за 
се не спадає на недбалі -маршалка Френха. 
Инший льорд. відпові: 100 оёт) повання коло 1005 
в подібне до а ҡоло. ше нар «Пе де рів- 


Льорд Сгеме заявив, що Бра круги займа 
| ють ся слідством В Си атаку на 1.00%. 


Мінїстер Сова. в  Атенах. 
АТЕНИ. (Ткб.) Міністер Сосћіп тут прибув. 


- Нова російська позичка, 


КОПЕНГАГА. (Ткб) „Вен: Тідепде" доно- 
спть з Петербурга: Російське міністерство фі- 


нансів видало нову позичку В сумі і -мілярда 


рублів по 5 і пів прц. з десятилітнім реченцем 
оплати. Облігації виставлені на оказателя. 


Тринайцять бувших сербських міністрів у бол- 
гарськім полоні. 


СОФІЯ. (Пр. тел.) Болгарські війська при 
обсадженню місцевости Врнянска Баня полони- 
ли 13 сербських бувших міністрів, які там схоро- 
нили ся, між ними бувшого президента мінї- 
стрів д-ра Владана Джорджевича. 


Натиск почвірного порозуміння на Грецію. 


ЛІОН. (Ткб.) „Ргоргеѕѕ“ доносить з Атен: 
Франція й Англія рішені зажадати від Греції 
гарантії безпеченства їх військ на Балкан. 
В сїй справі ведуть ся вже динльоматичні пе- 
реговори. 

ЖЕНЕВА. (Пр. тел.) Англія заборонила 
веїм грецьким кораблям в своїх пристанях від- 
| їхати аж до приходу вдоволяючої відповіди 
грецького правительства в справі гарантій без- 
печенства для експедиції в Солуні. Англія до- 
магаєть ся від Греції повної свободи акції для 
своїх військ і обовязуючої заяви шщо-до пляну 
евентуального розоруження сербського війська, 
на грецькій території. 

ЛЬОНДОВ. (Ткб.) ,ФДРайу Майї" доносить, 
що англійські власти задержали в Ліверпулє і 
Ню-Кестли 90 грецьких кораблів. 


Скарб Укр. Січових Стрільців. 


Відень. 16. падолиста 1915. 


До скарбу Українських Сїчових Стрільців 
вплинуло через Відень в часі від 1. вересня 
1914 до 31. серпня 1915, отже за 12 місяців 
22.705 К 54 с. Підмоги для Стрільців виносили 
9.861 К 34 с., видатки на орг анізацію стрілецтва 
а ЗЗКИ видатки на сьвітлини Стрільців 
в поли, в Відни і у Львові 5.359 К 51 є., ви- 
датки на видавництва 1.645 К 24 с. видатки 
на урядовню 502 К 82 с. Разом виносили роз- 
ходи 22.226 К 70 с. По відтягненню лишаб ся 
сума 478 К 85 с. | | 

Дякуємо сердечно за пересилані датки 
і просимо посилати постійно хочби найменші 
лепти, а також дбати про збірки з нагоди яких- 
Вега сходин або торжеств. 


До збирання датків висилає Скарб У. С. С. 
на жаланнє викази печатані ов десяти мовах, 
які 6 заразом пови 
жить слати не на адреси приватних в але 
на адресу Комісаріяту Українських Січових 
Стрільців, Львів вул. Зиморовича ч. 20, або на 
адресу; /Хепігг!каѕѕе ег (ОКгаіпіѕсһеп `1 есіоп. 
Меп ХІМ., Сої45сріаєзіга-5е 108. 

Щоби був спомин про великий час світо- 
вої війни і участи українського стрілецтва в тій 
війні вийшли заходом Головної Боєвої Управи 
відзнаки: Відзнака з буквами У. С. С., Синьо- 
жовта відзнака з х У. С.С. і роком 1914, 
в котрім повстав Легіон Українессфькіх Січових 
Стрільців; 2. Відзнака „клинці“ Довкола укра- 
їнських народних красок уміщені в виді клин- 


Він був одним із світочів зорі національ- | потреби так спішити бя в проголошениом » Обб- 


ного відродження, що 


запалало в Галичині | динення". 


в перше 1848 р. і як строгий його адепт від| Правлячі круги не. хотіли до сього поваж- 
того часу, З усїми, навіть з Поляками, но ного питання поставити ся обективно, але на- 
цями і УКидами говорив не инакше як у своїм кинули людности православё насильно. Пропа- 
ріднім язицї... Така новина, що епископ в рох | ганда ішла, не дорогою. духових 1 "місій, але за- 


змові з усїми уживає ріднього малоруського 
язика, яким говорить й населеннє Холмщини, 
мусіла зробити переворот у цілій епархії, бо: 


до сього часу сей язик був у.повнім занепаді; 
його вважали мужицьким говором, а у інтелі- 
генції признакою лихого тону"... 


Так думає і пише старик-москвофіл, 
думуючи над справами холмської 
країни, яку бам русифікував... 


Ш. 


Але й про методи русифікації Соневиць- 
кий говорить дуже критично. Бін є чиновник 
— чиновництво вросло в його душу і про ,го- 
сударя імператора" він говорить усе з найбіль- 
шою почестю, -- але притім він вже є на пен- 
сії 1 позволяє собі сказати (дещо Правди про 
росийську систему. 


Пропаганда православя на Холмщині з0в- 
Не входить він У суть 
догматичних спорів і обрядовости, -- хоч ідеа- 
лом його 6 певно галицька церква. Але обу- 
рюють, його насильства, росийської адмінїстра- 
ції. Нпископ Куземський перший піонер „ру- 
ської" Холмщини мав рацію, що волів усунути 
ся, як входити з кимби там не було в компро- 
міси у такім дразливім предметі, як релігійне 
питаннє в Холмщині -- каже він щиро. Грунт 
для правовая був понрОтовлениІя не буре 


роз- 
землі, 


рядженнами адміністрації. Не шановано релі- 
гійних почувань населення, але грубими спо- 
собами нищено вої давні святости. Люде, що 
мали працювати в Холміцині, не знали місце- 
вих відносин і дбали тільки о власні користи. 

Рідко де можна знайти в однім місці 
стільки обвинуваченя на адресу пануючої си- 
стеми. І се пише чиновник... 

Ще одна нотка звучить в записках Соне- 
|вицького. -- глибокий жаль, що Росія не вміла 
оцінити помочи Галичан і за труди нагородила, 
їх невдячністю. 

Як приклад дає автор історію Миколи 
Ливчака, пароха, Білої. Ливчак не міг погодити 
ся з усїіми зарядженнями тодішнього владики 
Леонтія і проявив щось в роді пасивної опози- 
ції.  Леовтій представив його в синоді як не- 
безпечного агітатора, що перешкаджає релїгій- 


| ному успокоєнню Холмщини і зіслав його до 


Ливчак перебув там довший 


Минської губернії. 
з мізерною 


час як зісланий адміністрацією, 


підмогою з уряду, -- втратив все майно і жив 


у великий біді. А се був. по словам Соневиць- 
кого оден з найбільш  образованих Галичан, 
ревний  русофіл і православний. Свої замітки 
про Холмську справу він списав, але Синод не 
дозволив помістити їх в цілости. 

Таких випадків нищення невинних людей 
було богато, каже автор: „против „свяще- 
ників Галичан, перириж- с осевга 


піднято 
почало 


відродження Холмщини 
жорстокі переслідування: 
ся царство інтриг!" 

І на сім пункті Соревицьний пізнав прав- 
диву вартість Росії. 

м Разом беручи погляди сього чиновника- 
ртсотше приносять нам богато несподіванок. 

езамітно сам для себе Соневицький віддаля- 
єть ся. від тої , „славяно-русскої ідеї", в імя 
якої працював ціле життє. І на полі релігійнім · 
і на полі національнім, і в справах мови і в 
політичних поглядах він стає в суперечности 
з тою проповідію скоцн сао якій добровільно 
посвятив ся. 

З прихильника Росії він: переходить у тип 
сепаратиста. 

Його сепаратизм очевидно на вповні" усві- 
домлений. Він обурив би ся і здивував, колиб 
довідав ся. що богато його поглядів -- се по» · 
гляди нового уграїнства. 
нашого національного руху не хоче признати: 
він радісно констатує, цю „мазепинство“ не 
приняло ся в Холмщині і „Просвіта“ в Грубе- 
тові не знайшла членів вес що тут він: 
слабше поінформований). Звичайно гаиа і 
чоловік! не 

. Для нас Соневицький цікавий | передусім | 
як доказ, що навіть чиновники-руссофіли не 
затратили звязків з рідньою землею, що навіть 
у сім гурті здеморалізованім подвійно є елє- 
менти, що мають зрозуміннє для глибоких пе- 
реживань народа. Сильна 6 наша стихія в 
Холмщині, 
кругах удержала ся кріпко. 


^ | е с 


є 


«Він сеї нової форми --/ 


коли і по таких змінах. м. З таких | | 


4 окол РО ВО Ж СВ СЛОВО" з дня 21. 


ців краски Австро-Угорщини, Німеччини, 
реччини і Болгарії: 3. Відзнака ,стрілецька 
влуча". Українські краски і краски’ союзників 
розміщені кружками так, що творять разом етрі- 
лецьку влучу: 4. Відзнака ,Загально-У країнська 
Рада“. Се жовтні лев в синім поли з буквами 
Зр Веї теті відзнаки з целюльоїди | 
і коштують по 20 сот.; 5. авро -жовті кокардки, 
виконані зі стяжки по 20 с. Відзнака „Лев 
в синім поли", емайльова по і к 50 е. 

Відзнаки повинні розійти ся як найскорше. 
Маємо переконаннє, що ідейні і рухливі оди- 
ниці постарають ся, щоби кождий Українець чи 
У країнка, дорослий чи дитина набули що най- 
менше одну відзнаку. Така відзнака підносить 
народну свідомість, 6 споминкою великого часу, 
а дохід з розпродажи тих відзнак йде на стрі- 
лецькі ціли. 

Дотепер появило ся 15 стрілецьких виві- 
док (цинко-друків), лора заходом Головної 
Боєвої Управи по 10 с. очно перед вихо- 
дом; 2. Вихід на гору Ры . Спочинок на 
тем Маківці: 4. Розстрільна коло Славська; 

. Стежа ленні зі звідів; 6. При огни на То-! 
річ. В закопі на Маківці; 8. Стежа під 
проводом Рудницького: 9. Вправи в розестріль- 
ній. Сотня К. Гутковського ; 10. оре відходом: 
11. Но дорбзі з Тухлї до Сколього: н то 
Степанівна і Галечківна на теи Гроби 
стрільців на Маківці: 14. Полонені 097 664, РЭ. 
Загально Українська Рада. 

Приготовляє ся цілий ряд видівок (ерібно- 
друків) по 20 сот. Вийшли дотепер 4 видівки 
(срібнодруки): 1. Полковник Гринько Коссак 
в товаристві; 2. Атаман Василь Ділушок; 3. 
"Стрілецькі збори в Варналянці: 4. Стрільці 
в поході підчас дощу. 

В „Біблїөтецї але н Боввої Управи“ по- 
явила ся брошура „Українські Сїчові Стрільці 
в Карпатах". На звичайнім папери, брошуро- 
ване по 1 К. (ціна пішла в гору, бо папір по- 
дорожів і посилка утруднена). на звичайнім па- 
пери в оправі 1 К 60 сот. На ліпшім папери 
в оправі 2 К. Ся книжочка подає на 112 стор. 
65 образців, короткий начерк стрілецьких трудів 
в Карпатах і кілька стрілецьлих описів. Слїду- 
ючі томики сеї бібліотеки приготовляють ся. 

Приготовляють ся вилівки з синьо-жовтою 
печаткою по 10 е., синьо-жовті заліпки по 2 с., 
полеві листівки з окрасою по 2 с. і 10 рох 

| етрілецьких марок по 2 с. | 


Ту- 


Гроші на видавництва . просимо слати ва-| 


перед кереказол долучати 80.6. 26 на кошти әна 
__ — жовання і посилки до пяти кільограмів ваги. | 


Наколи Скарб Українських Січових Стріль- | 


оців висилає комусь свої видавництва до ласка- 
вої розпродажи, то залучає чек (чекове конто 
12.259) і просить, щоби адресат був ласкав 
о екілько можливо найскорше розпродати пере- 
слані йому примірники і переслати гроші залу- 
ченим чеком. 

Скарб У. С. С. висилає на адресу пооди- 
ноких осіб видівки, відзнаки, марки або залїпки 
“з долученим чеком і просить всїх, хто таку по- 


ШнЕ7ел 
ОРЕСТ ЛЕВИЦЬКИЙ. 


Сват. _ 


історичне оповіданнє з волинського життя 
ХҮІІ століття. 


«Жду - 


8) 


(Далыпе). 


— Ех, гемегепаіззіте! Погарячились таки 
ви дуже! Треба було доручити всю справу мо- 
єму Ганнусові: повірте, він більші досвідний в 
таких справах, ніж ваша превелебність, -- глу- 
нузнор З каштелян зі збентеженого біскупа. 

А що чувати про Петра Станішевсько- 
го? чи вижеве він? -- спитав Красицкий. 

--» Навряд! Рука, бач, у вас замашна: чи-ж 
видано, щоб одним махом розкрояти череп! 

. Навіть мій Ганнус дивуєть ся, а він-же митець 
на таку роботу.. Та й пані Станішевська не 
певна. Чого доброго, ще, може, вашій милости 
прийдеть ся кумувати в неї передчасно. 


-- Облиште непотрібні жарти! -- перебив 
біскуп, що не звик зносити ніякого глузуван- 
ня. -- Краще порадьте, коли вмієте, що нам 
треба чинтти? | 

-- Що нам чинити? - лукаво підкреслив 
Стемпковський. -- Віа превелебність забува- 
вте, що моє й ваше становище в сїй справі зо- 
веїм не однакове: я-ж, пак, не їздив до Омеля- 
ника й не був сватом панни  ЄСтанішевської, і 
мене, запевне, не стануть винуватити в замір! 
поривати молодих панночок... А проте, не від- 
мовляюсь служити вашій превелебности й на 

ей раз. Я сам, як ви знаєте, кепський прав- 


е 


кілька хвилин сюди вступив високий. 


з півсотні: 


падолиста 1915. 


силку одержа В, 


належитість на ціли Українських (Оїчових 
Стрільців. 
Хто би бажав дістати виказ до збирання 


датків, зволить зажадати його листом висланим |від оплати, 


на адресу: /епігаЧейипо ег Ккгаіпіѕсһеп 1.ебіоп. 
міеп ХІМ. Єоіазспіадзтгавяе 108. 

Головний осередок замовлень є /епігаїгі- 
шпє а г ОКгаіпіѕсһеп- есіоп. М/еп ХІМ.. 
зсПіабзігазве 108. Щоби однак улекшити набу- 
ваннє відзнак 1 карток, передав їх Скарб Укра- 
їнських Січових Стрільг/ 
місцевости і просить поодинокі товариства, цер- 
кви, школи, купецькі фірми, щоби зволили 
взяти стрілецькі видавництва в розпродаж. 

Під сю хвилю мають слідуючі фірми 
особи, відзнаки і листівки в розпродажи: 

Б урштин: Ст. Даниловичівна. 


або 


Відень: п. А Цегельська, М/іеп І, МОої!- 
гене 25, Кгіеоѕіцгѕогееаті, Жіночий Комітет, 
\Міеп ҮШ. Гапсесаѕѕе 5, Союз визволення Укра- 
їни, Міеп МІН. Јоѕеїѕќад‹егѕігаѕѕе 79; Раріегпапа- 
ішпе ). Катгег. Меп ҮШ, Гапбе :аѕѕе 19, ТаБак- 
Тгай , Меп МІН. Јоѕеѓѕѓааѓегѕ:гаѕѕе 16. 

Вольфеберг:.-Корженьовський,  Моіїз 
бего. Вага. кепіасетг. 


Городевка: Народна Торговля. 

Гмінд: Полотнюк і др. Василь Маков- 
ський, Стій, `№.-Оеѕ!. 

Кал у ш: Спілка Торговельнг. 

Коломия: Видавнича Спілка, 
Торговля, Михайло Гудз. 

Комарно: Просьвіта. 

Львів: Комісаріят У. С. С, вул. Зиморо- 
вича 20, Книгарня Товариства ім. Шевченка, 

Перемишль; Народна Торговля. 

Самбір: Народна Торговля, панна Ольга, 
Рабій. 

Ставислаїв: Народна Торговля. 

Стрий: Народний Базар. 

Стриптів: 0. Якубів. 

Сянік: Народна Торговля. 

Лворів: Народний Дім 

Чернівці: Народний Дім. 


Народна 


Місцеві Боєві Управи будуть ласкаві за- 
няти ся також збіркою датків і розпродажою 
видавництв. Де Місцевих Боєвих /Управ нема, 
належить їх утворити з двох--трех осіб, охочих 
ко- 


до поважної рецозни на взір звичайного 
мітету. РН 


Порадник в в>спбавах · | 
вивезених, гранених і убитих. | 


З вибухом війни між Т держа- 
вами а Етепі-ею перервалась очевидно безпо- 
середна звязь комунікаційна між ними. 

З бігом війни в.обох тих групах найшлось 
велике число попавших в полон жовнїрів, яким 
порозуміння із своєю державою не можна було 
заборонити, противно треба було найти дороги, 


- 


ник. але 6 в мене певний чоловік -- справжний 
юрист, метка, викрутна й вигадлива голова. Де 
не справить ся Ганнус, туди я посилаю пана 
Тетерю. Я зараз пришлю його до вас задля 
консультації, але наперед скажу: зажерлива бе- 
стія! і вашій милости прийдеть ся добре поді- 
литись з ним Тими двома сотнями червінців, 
що дав вам мій роздано зуневеький на видатки 


„|за сватаннєе.., 


Стемпковський вийщов з покою. а через 
сухорля- 
з лицем простонароднього україн- 
і низько ВКЛОНИВШИСЬ, покірно 
На вигляд йому було років 
в його непоказній постаті не було 
нічого визначного, і тільки видатний лоб та 
гострий, проймаючий погляд сїрих очей свід 
чили про його розум і дотепність. Се був не 
хто инший, як Павло Іванович Тетеря -- бу- 
дучий український гетьман, Не задовго перед 
тим він служив „реєнтом“ (управителем) кан- 
целярії гродського суду У Володимирі, але 
Стемаковський, цівнуючи його хист і дотепність, 
переманив його до себе і настановив головним 
своїм „агентом“, се-б-то повіреним. 
| Почалась консультація. 


вий чоловік, 
ського типу, 
став коло порога. 


— Вашій  превелебности слід було-б пер- 
шому виступити перед урядом, як стороні 
окривджевій, -- навчав. Тетеря. -- На жаль, ви 


трохи спізнились: не далі, як сьогодня вранці, 
родич паньства Станішевських пан Марко Гу- 
левич заніс до суду ‘скаргу на вас і за"рав 
возних для освідчення хорих і поранених. Вам 
не зостаєть ся нічого иншого, як роспочати 
стрічну справу. Повірте, ваша милость, що на 
суді, як і на війні, частіш має перемогу той, 
хто наступає, а не той, хто обороняэть ся, Ко- 
ли-б ви й не-виграли справи, ви все-таки добре 


Ж 


щоби був ласкав прислати свою|якими 


(також пересилки 


Сб01д-| ської конвенції У веїх державах, 


| карткою 


б аури»: лише прямо : 
такої | 


слугами, що були з вами в Омелянику, 


Ч. 132. 


Р у 


моглиби полонені подавати -вістки пре 
себе. 

На основі рішеня Гагської конвенції при- 
знано кореспонденцію воєннополонених вільною 
а пересиланнє тої кореспонденції як 
телеграм, ғроший пакунків 

війни Централям Червоних 
утворених на основі женевської і ғаг- 


що підписали 


віддане з вибухом 
Х рестів, 


дотичні конвенції. 
Інтернаціональна Управа Червоного Хреста 


з до розпродажи в ріжні має свій осїдок в Женеві. 


І. Переписки. 


В теперішній війні переходить кореспон- 
денція від чужих полонених, що в у нас до 
родин та від родин до наших полонених у во- 
рожих державах (прим. з Австрії до Росії) таку 
дорогу: Веї почти в Австрії висортовують листи 
писані до наших полонених та відсилають пря- 
мо до Відня до Централі Червоного Хреста. 
Туди пересилають також переписку від полоне- 
них з ворожих держав з поодиноких таборів, в 
яких їх інтерновано. 

Всю ту переписку, коли 
у Відни (К. п. к. Оетеіпѕатеѕ 
Бигеай ФепѕигабіеПипо, М/іеп 1. ТисПіацреп 8) 
пересилає ся через невтральні держави при- 
міром Румунїю. Швайцарію, Швецію або Данію 
прямо до Червоного Хреста в Петербурзі, де по 
зцензурованю російською воєнною цензурою до- 
ручуєсь її нашим полоненим а від російських 
полонених їх родинам. Щоби переписка, доходи- 
ла своєї ціли треба: 

1) посилати передовсїм переписні листки 
(листів ні). Такі листівки враз з долученою 
на відповідь видав австр. Червоний 
Хрест у Відни (прим. З с.). Картки австр. Чер- 
воного Хреста з текстом німецько російським не 
6 ідентичні, які видано у Львові з польсько- 
російським текстом (українського не поміщено), 
а коштують 4—6 сот.) З Галичини посилаючі 
картки не Черв. Хреста повинні зазначувати на 
картах, що се письмо до полоненого і тому на 
горі треба помістити отсю допись: „Соггеѕрот- 
Чапсе дез ргіхоппіег5 де спегге“, На ліво в горі 
посилаючий повинен помістити свою адресу а 
на право в горі по німецьки: ,Церег Яіе /епзиг 
де5 К. и, К, а. 2. М. В. \Міеп“, Ся напись вка- 
зує, що картка іде до полоненого і почта не 
відсилає її вже до територіяльної військової цен: 


ає до „Відня. . Корес- 


перейде цензуру 
Депигаїпа һуеіјѕ&- 


бо се бюро не мав права переводити цензури, 


ані пересилати її до В: рожих держав. Посилаю- 


чі до Львова наражують свої кореспонденції на 
значне опізненє зваживши, що се бюро і так 
мусить її переслати до ц. і к. ген. цензури у 
Відни, яке 6 одинокою в цілій Австрії. 

:) Адресу полоненого і зміст треба напи- 
сати читко і чорнилом., 


3) Адресу і текст треба писати виключно": 


по українськи. Поголоски будьтоби до Росії або 


загальууєте її задля противної сторони, а з 
того завжди перепаде й вам якась вигода. 

-- Гаразд, мені й самому більш подоба- 
єть ся АбнариРА ніж оборонятись, — згодив ся 
біскуп. Але з якою зброєю ми виступимо, 
се б-то, чим доводити будемо стрічну скаргу? 

— 0, се пуста річ. Певно. між вашими 
знай- 
дуть ся поранені, а коли нема, то всякий ци- 
люрик за півгодини підробить які завгодно 


рани, якраз ак про які згадуєть ся в Ста- 
тутї: і „сині“, „спухлі“, і „кровю набіглі“. 
А пановг водні що будуть свідчити ті рани, 


медицині не вчились, то й недотепні розібрати, 
чи то справжні рани, чи підроблені, -- з ух- 
мілкою закінчив Тетеря. 


Біскуп Красгцький послухав ся мудрого 
юриста і на другий день, ранком, поїхав до 
гродського суду. Там в той час розбиралась 
якась пуста справа; її швидко скінчили, і ста- 
роста ознаймив, що готовий слухати його пре- 
велебність. В суді та в канцелярії, як і завжди, 
багато товпилось народу, і увесь отой натовп 


разом посунув ся до салі засідання, цікавий 
послухати, . що тут буде. Всї знали, що Кра- 
сицький накоїв у Омелянику, -- про те й на. 


базарі озвонили, -- і загальний присуд зганив. 
сей брудний учинок. і тепер кожньому хотілось 
послухати, як буде викручуватись знеславлений 
біскуп, Як же здивувались усі, коли почули, 
що з його вуст полилась палка обвинуюча про- 
мова! Красицького знали в Луцьку за вмілого 
оратора і охоче ходили слухати його до ко- 
стела. Він і тепер промовляв так само, як звик 
у костелі: галасував над міру, кидав ся в ріжні 
боки, розмахував руками та знімав їх у гору, 
пускав очі під л' ба. бив себе в груди і раз-у- 
раз мішав польску мову з латинською. Як уся- 


реба посилати до» вивідної | 
ція Черв. Хреста у Львові, . вул. Пекарська 1, 


о 


ного 


= 


до көтрої небудь ворожої держави не вільно 
писати по українськи не 6 правдиві, бо так в 
Австрії як і у ворожих державах істнують укра: 
їнські цензурні відділи. Не вільно натомісць пи- 
сати мішаниною українсько-російською, так само 


непожадане писати українською мовою, а латин- 


ськими буквами, бо того рода кореспонденції 
справляють трудність цензорам. 


4) Адреса полоненого мусить бути дуже, 


докладна. Російської мови побіч української по- 
міщувати не треба. 

5) Кореспонденція є безплатна. 

6) Рекомендованих листів почти не прий- 
муть. 

7) Хто не має доброго і читкого письма, 
або не знає докладно потрібних вказівок що до 
сеї кореспонденції повинен звернути ся до свя- 
щеника, учителя або почтового урядника о поміч. 


П. Посилка грошей. 


До полонених можна також посилати гроші. 
1) Кожда почта мусить гроші до полоне- 
приняти. | 
2) Пересилка грошей є також безплатна. 
3) Посилати гроші можна двома дорогами: 
а) відразу на найблизшій почті можна по- 
дати гроші. До сего однак треба внповнити за- 
граничний переказ в той спосіб: В місци при- 
значенім на адресу уміщуєть ся отсю адресу: 
„Ап йе ОБбегроѕікопігоПе іп Вегп Зспмеіг', На 
відтинку на ліво поміщує висилаючий свою ад- 
ресу, а на право в тім місци, де маєть ся налї- 
плювати марки оплати, марок тих не наліплюєсь 
лише дописуєсь: ,К(гіебзбеїапбепепзепдашсоє, на 
другій стороні на відтинку подає ся докладну 
адресу полоненого, для якого призначені є гро- 
ші. Надавець відтак іде до урядника на почту, 
заявляє скільки хоче післати грошей а урядник 
перемінить валюту коронову на півайцарські 
франки і умістить сам на переказі квоту у ва- 
люті франка. і 

б) Можна також звичайними переказами 
пієслати гроші до а. 7. В. М. АцѕкипіїзіеПе їйг 
Кгіевѕсеѓапсепе АБ. Ое!ағегкеһг М/іеп І. ОгаБеп 
17. з поданєм на відтинку точної адреси поло- 


-неного, а з": Відня вишле вже заряд ту квоту 


іі 


до рук полоненого. З огляду, що гроші ідуть 
дуже довго належить посилати менші квоти, на- 


`томісць частійше, або посилати їх телвграфічно, 


на що складаєсь ще доплату в квотї 6 К. На 


відтинку треба се зазначити, а заряд стягне 
зобі; - 


- грошей. Телеграфічні посилки грошеві належить 


ту квоту" з пересланих йому до- 


слати лише чирез згадапе бюро Червоного Хре- 


. реклямувати. . 


ста у Відни. Гроші в. обох случаях можна, 


и, Посилки. 


1) Пакунки до полонених приймає кожда, 
почта. = 

2) Вони є вільні від почтової і цлової 
оплати. 


кого фахового оратора, присутність числених 


‚обурення, 


. заміром), 
-Станішевським про те, 
новище його небоги, яку він, без відома, її опі- 


жі6м і на село по хлопів послав. 


бо вона, 


насмілив ся (хоч не сам, 


слухачів не тільки не бентежила його, 
додавала йому запалу, 


а ще 
ого голос гремів від 
очі горіли вогнем. Він не знаходив 
виразів, щоб по заслузі напятнувати нечуваний 
злочин пана Петра  Станішевського, який 
так через свого че- 


лядинця) завдати йому, „князеві костела“, не- 


чувану образу і зухвало підняти руку (се-б то, 


вила) на його посвячену особу. Як правдивий 
христіянин, він зуміє простити свою персональ- 


ну образу, але в його особі зневажений висо- 
кий достойник спятого костела, наступник апо: 


стольської влади, і через те злочинець мусить 
потерпіти кару по заслузі. Він, біскуп, прибув 
до Омеляника орііто Яисёиѕ аїїесш (з добрим 
щоб приязно поміркувати з паном 
як краще урядити ста- 


кунів, наважив ся віддати заміж сит ѕштто 
«5 деїгітеліо (з прёвеликою задля неї шко- 
дою). Тим часом, як він, біскуп, вів розмову 
сит риріа? (з свовю сиріткою), Станішевський 
порозсажував по коморах челядь звою з „ше- 
фелинами" (списами), ощепами і з иншим ору- 
А Він, біскуп, 
хотів уже попрощатись з господарем і тільки 
упрошував його вернути панну до кляштору, 

ехіга  тепіет іп ІїБ гіас» будучи (по- 
збувшись розуму на волі), не в силі сама роз- 


важно обміркувати питаннє про свою будучину.. 


В ту хвилину ввійшов слуга біскупів ‘і став 


йому казати про ту засідку. Станішевський по-. 


чав його бити і покликав свою челядь. 
7 (Далї буде). 


"УКРАЇНСЬКЕ ОЛОВО“ з дня 21. падолиста 1915. 


| 3) Лише слідуючі предмети можна посила- 
ти: одіж, білє, тютюн. 

| 4) Пакунок не може перовисшати 5 клгр. 
ваги. 


5) Мусить бути відповідно опакований. 


6) Не можна вкладати книжок листів, ча- 
сописей. 


7) Часописи, книжки можна посилати під 
подвійними звичайними опоясками, хоч ворожа 
"держава може їх сконфіскувати. 
МОГИ 
У. ТелєГграми. 

До полонених можна також телєграфувати 
і то лише в німецькій або француській мові (до 
Росії через Німеччину, Данію складає ся зви- 
чайну таксу 60 с. а за кожде поодиноке слово 
платить ся 39 сот. До Росії через Угри-Румунію 
такса 60 сот., а за слово 38 сот. До Італії такса 
бо сот. слово 14 сот. До Англії такса 60 сот.. 
слово 23 сот.). Тому, що адреса полоненого бу- 
ває звичайно довга. пересічна телеграма, коштує 
около 10 К. Можна також заплатити полонено- 
му відповідь. Телбграми ідуть від 4—6 днів. 


У. Вивідуваннє побуту ранених 


полоненихі убитих. 


вояком і чи він не попав в полон належить ся 
в першій мірі віднести. о звіданнє про його: 

1) До команди того полку при якім загу- 
блений служив. Полк відповість чи дотичний 


вояк попав ся в полон, чи ранений, чи загу- 
блений. 


2) Полки однак висилають дотичні реєстри 
до Централі Червоного Хреста і тому належить 
в справі загублених, коли припускає ся. що він 
дістав ся в полон, звернути ся за його адресою 
до С. 7. М. В. Ацзкипііеійе їйг Кгіесѕсеѓіапсепе 
Міеп 1 Јаѕотігсойѕігаѕе 6. і 

3) Можна зі звіданнєм звернутись прям 
до російського Червоного Хреста: Гл. Упр. Общ. 
Краснаго Креста, центральное справочное бюро 
о военноплЪннихъ, Петроградъ, або Лепігае де5 
ітегпаїїопаївп Когеп Кгецгез5, Вегп, Ѕсимеіх. 


4) Колиж маємо дані, що дотичний вояк 


Мегмипавів ипа Тоїе Меп 


МІ. Огеїриївізепваззе 
4. Кгіерѕѕсһи!е. | а 


[мя ії назвиско 677 


Шаржа (чин) . ... | 
Відділ армії (полк ітд. 


у. 


| , адреса, 
Приналежність (повіт і місце- 
вість) аа запитуючого 


Загублений відо Ве о. о 
Майбутньо полонеңий в тім 
“ав. тім“ міёци п". 71 . 


а“ - йы 


У всїх тих случаях з виїмком 3) пожада- 
ним 6 відносити ся лише в німецькій мові — 
в случаю під 3) в українській. 


. 


ҮІ. Закладники і вивезені, 


Се що сказано · про переписку полонених 


те саме відносить ся і про вивезених закладни- 


ків, будьто насильно забраних, будь евакуова- 
‘них. Що до звідання їх місця побуту належить 
звертати ся в нїмецькій мсві на таку адресу: 
АийзКипіїзі Пе їйг Кгіесѕбеіѕѕе! Беіт іпіегпаііопа- 
Іеп Ко‹еп Кгепх Вазе! Ѕспмеіг. б случаї, що ро- 
"дичам полонених звертали почтові уряди або 
не принимали кореспонденцій писаних в укра- 
Інській мові, і на се заявляємо, що се були на- 
дужитя і військові начальні команди видали 
в тій справі дуже острий обіжник з наказом, 
щоб такі случаї не повтаряли ся. Колиб однак 
мимо сего на якім небудь почтовім урядї щось 
подібного зайшло, треба по українськи віднести 
ся з жалобою до Когез Кгецх іп Міеп, а ся ін- 
ституція боронить совісно прав полонених. 

2 Подані тут інформації повинна подати до 
Відома населеня в Галичині і Буковині вся пре- 
са; консисториї в епархіяльних відомостях по- 
винні офіціяльно поручити духовенству, щоби 
селянам дало потрібні поясненя, а тоді не бу- 
‘дуть наспівати запити до Червоного Хреста у 
Відни та не буде жалів і нарікань, що трудно 


гдовідати ся про найблищих для родин, коли їх 
«батьки, мужі і сини попались в полон. | 


Відень, дня 15. падолиста 1915. 
Гр. Микетей. 


юза визволення України" 


Коли хтось не знає, що стало ся з яким 


ранений або забитий, тоді треба за звіданнєм 
звернути ся до СП. 7 М. В. Аицѕкипійѕіе Пе їйг 


У ВСІХ сих ЙЕР мусить однак 


Чи еправді бувші ,руссофіли"? 


Від пару тижнів лежить у нас на редак- 
цийнім бюрку листок п. Донцова ,До моїх одно- 
думців", присланий нам разом з ,„;Масһгісһіеп 
дез иКгаїпізспеп Ргез5ригеай", котрі, як стоїть під 
заголовком, видають ёя у Берліні іменем якоїсь, 
близше неозначеної „Окга пі5спе /епігаіогвапіѕа- 
поп“, Вправді звернений він тільки до його од- 


нодумців та думаю, що коли якась ()Кгаіпіз5спе 
 2етігајогаапізапоп сей листок зі своїм ор- 
ганом розсилає, так се голос, що тидлягає 
публичному  розборови і осудови. Загально 


зробили ми се вже в статі п. з. ,Прояви, які 
треба конче осудити“, а так само зробила се й 
„Заг. Укр. Рада" в резолюції, поміщеній перед 
кількома днями в пресі. Тут з'окрема хочемо 
зайняти ся одним закидом сього листка, 100 з 
цілої повені наскрізь особистих нападів оден 
лише може мати якесь політичне значіннє, а що 
в устах Українця проти Українця, ще й під ни- 
нішню хвилю, 6 дуже тяжким замітом. Читаємо 
іменно в листку п. Донцова, що два члени ,Со- 
(па. Меленевський і 
Скоропис-Йолтуховський) се „вчорашні „русс о- 
філи“, бо вони були членами т. зв. „Спілки“, 
котра стояла на становиську „не было, нътъ и 
быть не можеть" української нації" і котра ,ті- 
шилась загальною погордою української грома- 
ди як організація українських перекин- 
чиків“, а дальше, що „сі два союзники вже 
після вибуху війни належали до руссо- 
філської організації Спілки". -- Заміги ду- 
же важкі і ніяк не повинні вони остати непро- 
віренними. Загал повинен знати, що се є сей 
„Союз визволення України", що за люде його 
провідники та з ким веде спільну політику „За- 
гальна Українська Рада", з „бувшими` а може 
й „завтрішнїми“ русофілами, ,перекинчиками" 
чи з чесними українськими елементами? -- За-. 
гал має право се знати і ми мусимо зробити 
„Союзови“ заміт, що він за мало опубліковує 
про свою роботу. г 

Чейже не кожен Галичанин чи Буковинець 
може читати „Вістник Союза визволення Укра- 
їни“ або ,СкКгаї ізспе М№асһгісһіеп“. Ми знаємо, 
хто є Володимир Дорошенко, бо жив він між 
нами у Львові. Але звідки має се знати кожен 
патріот з Печеніжина або Роздолу, Зазулинець 
або Якимчиць? А тим більше, звідки він мав 
знати, хто се пп. Маріян Меленевський або Ско- 
ропис Иолтуховський -- люде рівнож звісні де- 
кому з Львовян з їх давнійшого побуту у Льво- 
ві (в часі револ. руху в Росії), але звісні тільки 
під революцийними псевдонімами („Басок“, , По- 
йович" і т. д.), як се було в звичаю українсь- 
ких революціонерів і як сего вимагала осторож- 
ність перед російськими охранниками. В кождім 
разі ми: вважали обовязком своїм як органу пу- 
бличної опінії заміти п. Донцова прослідити, 
щоби часом непевні елєменти не закрались в 
довірє загалу. | | 

Результатами наших дослідів ділимось отсе 
"з загалом, при чім замітимо, що ми мали до 
розпорядимости лише той скупий матеріял, що 
його тепер у Львові можна роздобути. Позатим 
засягали ми інформаций у тих Львовян, що зна- 
ють пп. Меленевського і Йолтуховського з ми- 
нулих літ. 

Наші інформатори пізнали обох тих панів 
тому яких 10 літ як емігрантів з України, зра- 
зу як членів ,української революційної партії", 
опісля, коли та партія розкололась, як членів 
т. зв. „Спілки“. Ріжницю між обома групами 
схарактеризовано нам як анальогічні ріжниці 
серед польських партій (,,Ро!ѕКа, рагіуа ѕосуаіі- 
5 сгпа“ і ,,Ргоіегагуні") в т. зв. Королівсаіві або 
між ческими соц.-демократами „автономістами“ 
і ,централістами" в Австрії. | 

Коли іменно одна з них, ідучи слідами 
„Укр. Револ. Партії“, заховувала повну · само- 
стійність, то друга -(„спілка“) мабуть з тактич- 
них мотивів увійшла як теріторіяльна група в 
загально-російську міжнародню соц.- демократию. 
„Спілкане“ мали зробити се тому, аби захопити 
в українські руки все з'організоване в ,рос. 
соц. демократії" робітництво України. 

Інформовано нас також, що 1907 р. около 
сїмдесять „спілчан“ вислано в Сибір, між тим 
пятьох послів Українців до думи. _ 

Та ось довідуємось ми від п. Донцова, що 
» Спілчане" се „руссофіли“, що „Спілка“ стояла 
на становиску „не было, ніть и не можетъ 
быть украинскаго народа“, що „спілчане“ як 
„перекинчики“ тішились „погордою української 
громади“ і т. д. — ба! що більше: що вже „по 
вибуху війни" належали вони до „русофільскої 


| Спілки“. 


В такі критичні моменти, як сьогодня, та- 
ких обвинувачень не кидаєть ся, коли хто не 
хоче наразитись на закид клевети і денунціяції. 
Ось-чому мусіли вони нас застановити. А нуж, 
може що правди на сім?.. Сї революціонери все 


1 «у 
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були таємничі люде, 
уживали! Що більше: доходили нас вісти, що 
й дехто з австрійсько-українських політиків під- 
носив подібні заміти проти „Союза“, покликую- 
чись на „руссофільство“ бувших „Спілчан“. Ось- 
чому ми взяли ся провірити справу основнійше, 
старавчись добути до наших рук видання ,,Спіл- 
ки“ та все, що про неї писалось. Всеж-то: уег- 
Ба хоїіапі, ѕсгіріа тапепі! 

Ось лежить перед нами ,листок прав- 
ды“ (правопись росс. офіціяльна). На горі на- 


пись: „Соціяль-демократична робитныча Партія 
Россій". " Зліва: »Пролетари всих крайин йид- 
найтеся !“ -- з права: „Украйинська (Соціяль- 


Демократычна Спилка“, В тексті: „Про ен 
Соціяль - Демократычнойи Робитнычойи Партій 
Россій". Року і місця видання не означено. Про- 
грама і умотивованнє її як в усіх подібних соц. 
демокр. видавництвах у Россії. Мова українська 
-- доволі гарна і чиста. Та шукаємо за ,руссо- 
фільством“, за „не было, нътъ і тд.“ 

Ось і маємо! На 16 сторінці ловимо оком 
слово знациї", - Тут і буде певно, ,руссофіль- 
ство". 

Читаємо точку 9 програми, що звучить: 

„Право усіх наций, що входять 
в склад держави, самим опреділя- 
ти свою долю: В Россії живе дуже бага- 


то народів. Весїх їх гнітить правительство ще| 


більше, ніж великоросів, дає їм далеко менше 
прав як великоросам, не дозволяє вчити ся 
на рідній мові, скрізь по всїх державних та 
громадських інституціях велить говорити по 
великоруськи, иноді (як напр. Українцям) 
забороняє навіть печатати на сво- 
їй мові газети і книжки. Соц. демокр. 
робітн. партия Россії думаб, щоб веї народи 
в Росії мали однакові права, щоб кождий 
мав право вчити ся на своїй мові 
та скрізь говорити на своїй мові; крім того, 
" щоб окремі краї мали широке областне 
самопорядкування... Якби який на- 
род (а перші усього його робітництво) захо- 
тівзаснувати свою державу, то — 
розумієть ся — силою його держати не мо- 
жна". З Ф 
Ну! се щось якби Драгоманівщина. Иого 
також дехто з ,рутенців" звав колись „обще- 
россом“. Ми називаємо його: етапом в розвитку 


нашої політичної думки. А от на тій-же 16 сто- |. 


роні впадає нам знова в око точка 8 програми, 
що звучить: 


5 „Право дюдности укораувалії 


просвіту н пра- 
во кожнього громадянина про мовляти 
на рідній мові на зборах; введення 
рідньої мови поруч з державною 
на всїх місцевих громадських 
та державних інституціях". у 
У виводі до сеї точки читаємо: „Треба, 
щоби було звищене всяке силування гово- 
рити скрізь тільки одною державною мовою", 
Ну! нічого лихого! Таке саме ми гово- 
римо в Австрії. -- Глядимо сторінку близше: 
Точка 7. на сторінці 15. каже: 


„Скасування станів та повна рівноправ- 
ність у сїх громадян незалежно від полу, 


релігії, раси і національности“ -- а в виводі 
читаємо: „Наприклад Українці не мо- 


в школах.на сво- 
їй рідній мові, не можуть мати україн- 
ських газет та наукових книжок. Це вее 
велика несправедливість і соц.- 
демократи домагають ся, щоб ця нееправе- 
дливість була знищена". | 

Знов нічого лихого! Не тільки .соц.-демо- 
кратія, але й ми так само кажемо. — А от ще 
виривок з 14. сторінки, де точка 3. говорить 
про 


жуть вчити ся 


„широке місцеве самопорядкування та 
областне самопорядкування для 
тих місцевостей, що відріжняють 
ся окремими бутовими умовами та 
складом людности" 

В виводі читаємо: „Для народу булоби 
лутше, якби веїті губернії, де жи- 

ве" өлен народ, що говорить 
одною мовою і має однакі умови 
життя, мали ще областне само- 
порядкування. Тоді народні виборні 
моглиби наприклад завести якунебудь вис 
шу школу (універзптет) з такою мовою, на 
якій говорить більшість народу того краю, 


тощо... От наприклад всі ті губер- 
нії: деживуть`Українцї, моглиби 
мати таке областне самоморяд- 


кування". Се вже навіть більше, 
Драгоманова, ,Вільна Спілка“. 

Се український автономізм, той сам, на 
якім основув ся клич поділу Галичини. Так 
одну Скилю "ми вже перейшли. Програма, що 
правда, "не така як в української 


як 


»народньої!в Софії. Увільнені з сербської 


„УКРАЇНСЬКЕ СЛОВО“ з дня 21, падолоста 1915. 


2. А, 


г з 222 є . Ро А 
навіть лише псевдонїмів| — з прінціпу самостійности судячи — 


і не гірша, як в п. Донцова. 

Що правда, програма „Спілки“ не стре- 
міла прямо до „самостійної“ України, але й не 
вирікалась її. А писано її не 1915 року, 
в часі світової війни, колито про державну са- 
мостійність України заговорив світ, але яких 
10 літ тому, коли світ не хотів й знати Укра» 
їни. З тої перспективи судячи, ,спілчане" 
більш на нашу думку прінціпіяльні, ніж н. 
Донцов. А ось перед нами друга публікація: 

"Геть закон 3-го юнія! Нам по- 
трібно загального, рівного, прямо- 
гої тайного виборчого права!“ вида- 
на як передвпборча брошура в Полтаві 1912 р., 
(отже яких 7—8 літ пізнійше). В середині чи- 
таємо, що се виданне „Української соц.- 
дем. Спілки соц.-дем. Партії Росії". Право- 
пись вже українська, фонетична. Мова чиста. 
Окремими уєтупами йде критика „буржуазної“ 
думи і її партій. 

Вже на 4. стороні читаємо: ,Гальму- 
ють і наші змагання до просвіти, а коли 
ми Українці, або й Євреї чи инші іно- 
родці бажаємо добувати цю про- 
світу на рідній мові, то вже не да- 
ють і кроку ступити", 

(Конець буде). 


3 поезій 0. Олеся. 


Е) 
Ой, чого ти, тополенько, 
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Не цвіте, З 
Чом пожовклу головоньку 
Хилипі-гнепі 2 
Чом з. вітрами-парубками 
Не шумиш? `` 
А змучена-засмучена, 
Мов з нелюбим . заручена, 
Все мовчиш? . 
Тільки часом до хмароньки 
Скажеш ти: 
„Ов, марон ой, іно аад 
Не пети: 1-4. 
-бірви з мене це листячко, 
Це листячко -- намистечко 
Без краси, | 
У рідную родине жу, | 
На милую Вкраїнс 
 Віднеси“, 


А скрізь жовтіли на землі 
Потоптані знамена милі 
і наші зламані 114026 


У рек ис ка 
З < 
ж х Ф: 
Ми плакали на цминтарі безсилі, 


І сотні нас з чужинцем побраталкись, 
Втекли від нас в ворожий стан 

Г разом з ворогом звущались 

8 крівавих наших. сліз 1 ран. 


Свої — серця нам виривали, 
Чужі — тесали нам хрести, 
А ми дивились і не знали, 
Куди нам з цвинтаря іти. 


Ф панинин наннан Ф 


Жертви на школу ім. Грінченка 

приймає · Аамінїстрація „Україн- 

ського Слова“..або Управа школи 
(вул. Городецька ч. 95.). 
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НОВИНКИ. 


-- Конференції . австрійських і нїмець- 
ких послів. 12.1 14. с, м. відбули в Сальцбур- 
гу конференції австрійських і німецьких послів. 
Сі наради мали інфо рмаційний характер, а імен- 
но обі сторони хотіли блище запізнатись з по- 
глядами, на яких услівях моглоб прийти до за- 
повідженого зближення Австро-Угорщини з Ні- 
меччиною, та приготовити  витичні, на яких в 
своїм часї до сього покликані чинники могли:б 
опрацювати зближеннє обох союзних держав в 
економічній области. Нарадам проводив прези-| 
дент австрійської палати послів д-р Сильвестер; 
разом з німецькими послами брав участь в сих 


конференціях президент пруського сойму барон 


Цедтвіт-Найкірх. 


— Увільнені австро-угорські полонені 


неволї в Нїшу 


партії" » яка прямо йшла до „самостійної Укра- | австро-угорські полонені, офіцери і жовнїри при- 


їни? а ніяких" між типів не признавала, 


але!були 14. с. м. до Софії, де стрінулись з горя- 


-ржеві К. 14-- 
сор Вибух гранатів'н: 
о |двірци. 
дапешту, були свідками небезпечної експльозії, 
|яка на щастє не потягнула за собою жертв в 
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чим приняттєм. Болгарська королева Елеонора. 
очікувала на двірци поїзду разом з княжнами 
Євдоксією та Надією; окрім сього зявились 
представники військових і цивільних властей та 
тамошнє австро-угорське посольство. Королева. 
з князівними привитала сердечно полонених, в 
замін за що австрійські офіцери та жовніри 
взнесли оклики в честь королівського дому та 
болгарського народу. 


-- Інтересні виклади про які ми в своїм 
часі подали вістку, зістали відложені, бо -- як 
довідуємо ся -- проф Колесса занедужав на 
руку. 

— 1 вони мають голос. Стара девотка 
з львівського: переулка також не остала позаду 
в уїданню на українське населеннв. От що пише 
»Чахета КобсіеїпаЄ в дописі з Делятина. Дооколи- 
чне „гиѕКіе“ населеннє здегенероване під зглядом 
фізичним і моральним. Я видїв часто (пише 
ксьондз Стр.) як гуцулки з поблизьких сіл вер- 
тали з міста „домів, з файкою у зубах „бисһа- 
іасе ігипКіе п“ радіючи на свій спосіб, що ді- 
стали запомогу“. Побожний дописуватель видно 
досить близенько підсував ся до вертаючих, 
коли чув що вони „бухають трунком“. А впро- 
чім не можна-би спитати, хто заніс ту „куль- 
туру“ в наші гірські околиці 2... 

Третя угорська воєнна позичка. Суб- 
скрибція на третю воєнну угорську позичку 
виказує доси 2 міліярди корон. 


— Максимальні цїни бараболь. .багеҳа 
ломка“ оголошує: При дрібній продажі ба- 
раболь, се є в скількостях до 10 метричних сот- 
нарів не може продуцент зглядно купець жа: 
дати в' щих цін чим слідуючі: 

Ціни подані 6 в коронах за 100 кільогр.: 

В місяцю падолисті: бараболі до іди білі 
і жовті, рукою вибирані К. 10:50, рожеві рукою 
вибирані К. 10:-, бараболі не вибирані для 
промислових цілей К. 8:50. 


В грудні: бараболі до їди білі і жовті К. 
11:50, рожеві К. 11: —, не вибирані до садження 
К. 9:50. 

В лютім: бараболї білі і жовті К. 126, 


10°—. 


рожеві К. 11:50, не вибирані пастівні 
12'50, ро- 


В марті: бараболї білі і жовті К. 
жеві 12'—, не вибирані 10:50. 

В цвітни: бараболі білі і жовті 
рожеві К. 13:-, не вибирані К. 11:—. 

В маю: бараболї білі і жовті К. ц —, » реє 
, не вибпрані К, 121—. сь ат 


К. 13:50, 


Оноді подорожні, · що ан до 


людях. З одного переділу вагона пасажир ви-" 
сідаючи, випустив з рук валізку на землю, 
В тій хвилі далась чути переразлива детонація, 
дворець наповнив ся димом. 

«Провірено, що властигель сеї валізки -- 
се лікар, президент американського Червоного 
Хреста, Ручні гранати, які експльодували, мав 
збирати лікар на полях битви на памятку. При 
трусї найдено у него також власноручний лист 
короля Петра, в котрому він дякує лікареви за 
знаменито сповнювану лікарську службу. 


— Скандали з доставниками для італїй- 


ської армії є шораз більші та частійші. В послід- 
них днях військова управа відкрила, нові обма- 
ни при доставі провіянтів для армії. В аферу 
6 вмішані офіцери та висші урядники міністер- 
ства війни. 

- Траг.чне самовбійство. Дочка штабо- 
вого військового лікаря, д-ра Освальда Бика 
довідалась, що її муж військовий лікар поляг 
на російськім фронті. З великою енергією роз- 
почала вона кроки, щоб одержати дозвіл на 
ексгумацію та перевезеннє тлінних останків му- 
жа до Відня. Старання її увінчались успіхом, 
бо військові власти дали її на се дозвіл. Коли 
довідалась, 
розї, виїхала зелізницею напроти. В присту пі 
найвищого #роздражнення в вагоні списала 
свою послїдну волю, видала диспозиції що до 
свого і мужа похорону, та цільним стрілом ві- 
дібрала собі життє. 


-- Молоко в Будапешгї. 8 Будапешту 
доносять, що мимо впровадження там молоч- 
них карт, недостача молока даєть ся відчувати 
дальше. Гросїсти-доставники не хотять молока 
давати в детайлічну продажу, в наслідок чого 
недостає молока навіть для дітей понизше 2 
літ. Столиця буде приневолена супроти. 
заложити євою власну молочну канцелярію; 
котраб обняла "МОЛОЧНІ справу" в цілім місті 
в свої руки. | 


-- Замкненнє панамського каналу. Про 
замкненнє панамського каналу, яке недавно елї- 


сього · 


що дорогі їй останки мужа 6 в до- | 


дувало, пишуть німецькі інжинери, що воно бу- ) 


ло конечне, бо в наслідок піднесення дна кана- 
лу, здаєть ся із вульканічних причин, потвори- 
лись на каналі острови, які спинювали плавбу. 
Вправді вже приступлено до робіт, щоб усуну- 


# 


З 


132. 


ти перешкоди, однак вони потревають що най- 
менше рік, так що правдоподібно доперва в р. 
1917 може бути канал назад відданий до вла- 
стивої ціли. 

-- Накривала із газет. Наступає зимовий 
холод, а між тим тисячі жовнірів й убогого 
населення позбавленого війною усього свого до- 
бра -- потрібує теплих накривал. Дорожня або 
й зовеїм брак відповідного теплого матеріялу, 


приневовила людей оглянутись за якимось де- 


шевим а відповідним способом зарадження 
сьому. 1 от у Данії повстав новий промисл: Ти- 
сячі родин заняті під сю. пору вироблюван- 
нем накривал із газетного паперу. Накривала 
сі, які є дуже теплі й гігієнічні -- визначають 
ся при тім великою дешевостю. 
7 55 Може бути, що сей рід жертв для жовні- 
рів, ранених і бідних їх родин зацікавить і 
нашу публику, тому подабмо отсе спосіб їх ви. 
робу, після опису у одній із данських газет. 
Звичайне накривало складаєть ся із осьми 
верств газетного паперу; на накривала дуже 
теплі -- береть ся десять верств. 

Бере ся кількадесять (пересічно 50 егзем- 
плярів) старих звичайного формату газет Й 


-мнеть ся й перетираєть ся їх у руках так довго 


2 ея добре і рівненько до верхньої тканини, оста- 


т 


при 


аж стануть зовсїм мягкі й вапно, 
находить ся — щезне зовсім. 
треба осторожно, щоб папір не пірвав ся тільки 
звробивсь зовсїм тоненький і мягкий. 

- Листки газетного паперу розкладають ся 
на великім столі або на долівці в такий спосіб, 
щоб оден лист заходив троха поза другий і не 
оставало між ними порожних місць. Число 
верств розумієть ся повинно бути всюди одна- 
ке. Опісля перешивають листки у веїх напря: 
мах грубою іклою й мягкою бавовною або ще 
лішие паперовою ниткою доти, аж зробить ся 
одноцільна маса. Чим густійше перещите, тим 
ліпше й тревальше буде накривало. Верх можна 
зробити із якогобудь матеріялу. У многих до- 
мах найдуть ся останки "яких небудь тканин, 
які можна до виробу паперових накривал спо- 
житкувати, так, що така колдра не буде майже 
нічо коштувати. Можна до сього взяти й легку 
тканину, позаяк теплота її не грає тут ролі, 
тепло дає тут папір, який як звіство 6 злим 
провідником тепла. Тканина повинна бути 
тільки сильна, ціла Й практичної краски. 

Матер я зшиваєть ся й нею покриваєть ся 


яке у папері 


- паперова маса, з обох сторін, яку прикріплюєть 


ваєсь навкруги накривала і ціла робота скінчена. 
Щоби газети ніяким чином не могли пе: 
ресувати ся -- їх в ріжних мізцях перешива- 


єть ся подвійною ниткою й скріплюєть ся на дру- 


гім боці кінці, як то робить ся при матерацах. 
Практикчність подібного покривала очевидна. По 
перше, таке накривало можна, зробити без вся- 
кого кошту "а принаймні дуже дешево. Воно 
може бути зроблене в протягу двох годин на- 
віть дитиною. Дуже легке, тепле і мягке. Дуже 
чисте й гігієнічне, позакк газети можна вий- 
мати й спалити, тканину випрати й дати нову 
верству газетнього паперу. | 


Так труд, як і кошт 6 так маленький, що 


в тій роботі можуть взяти участь всі. 
Зомордованнє гр.-кат. 
на Уграх. Перед кількома днями найдено свя- 
щеника [вана Шентрея в його. мешканю нежи- 
вим. При блищім дослїдї виявилось, що він 
впав жертвою морду. 
; — Російський та француський ,коміс- 
няк". Оден з'німецьких професорів провірив 
докладно зміст російського та француського ко- 
місняка. Дослід .виказав,\ що француський вій- 
ськовий хліб є печений з чистої, добре змеле- 
ної пшеничної муки; російський хліб натомісць 
випікаєть ся з ячмінної муки. 


«, 


и 


куми 
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Неділя, дня падолиста 1915 

Нинї: 21, с. м. гр,-кат. Соб. Ар. Михайла 
і пр. б. римо кат. Жертв. Н.М. П. 

Завтра: 22. падолиста, Рр.кат. Онісіфора, 
римо кат. Цецилії п, 

Су Відбудова знищених сїл в ехі- 
дній Галичині. Президія Технічної Комісії при 
краєвім "Товаристві господарськім ,Сїльський 
Господар" у Львові, просить Товаришів всіх 
технічних заводів на засіданнє в ціли зложення 
звіту з дотеперішньої діяльности і скомплето- 
вання Виділу Технічної Комісії. Засіданнє від- 
будеть сь в дни 21. с. м. в неділю, о0,год. 4. 
по полудні в льокалї ,Сїльського Господара“ 
вул. Зїморовича ч. 20. І. пов. — М. Чер- 
нїк, голсва Технїчної Комісії. 

С) Вінчаннє п. Івана Пропя з п. Оленою 
Березинською, відбуло ся дня 14. с. м. в Успен- 
ській церкві у Львові. ў 


ПОВІСТКИ 
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священника 
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«УКРАЇНСЬКЕ СЛОВО" з дня 21. падолиста 1915 


ж. 


О Заряд Української Самари- 
танської Помочи" просить присилати про- 
читані українські часописи, як також книжки 
легкого змісту до канцелярії „Укр. Сам. Пом.“ 
при вул. Коперніка, 36. 

Львів, 14. падолиста 1915. 
Укр. Самаританська Поміч. 


С) Дар для школи. Вч. о. Станіслав 
Шпитковський, сотрудник церкви Єв. Юра у 
Львові, вручив мені 5 К. як жертву на школу 
ім. Б. Грінченка, за що в імени дітий шкіль- 
них і їх родичів, складаю ласкавому жертводав- 
цеви сим прилюдно сердечну подяку. Сіяк. 


е В справі ратункових коміте- 
тів. ціли забезпечення належної нашому на- 
родови участи в повітових комітетах: ратунко- 
вих, апровізацийних, воєнних чинитьб, рільни- 
чих чи аграрних іт. д., просимо о ласкаву коне- 
чну і як найскоршу відповідь "на слідуючі 
питання : | | 

1. Які комітети і під якою назвою є в ко- 
ждім повіті ? х 

2. 8 кілько членів складаєть ся кождий з 
сих комітетів? ; 

3. Кілько членів має в кождім комітеті 


наш нарід і з чийого рамене кождий наш член 


до комітету входить? . 
Лиш робити ее | 


4. Під чиїм проводом кождий поодинокий 
комітет остає 2 | | 

5. Котрі комітети зорганізовало ц. к. Ста- 
роство а котрі Виділ повітовий, зглядно кра- 
вбвий ? | Е 

6. В котрих комісіях є провідником ц. к. 
староста або іменований ним його заступник? 

7. В котрих комітетах є провідник вибра- 
ний самим комітетом, а в котрих іменований 
Видїлом повітовим або краєвим? 

8. Яка програма і який стан діяльности 
кождого• поодинокого комітету ? 4 

9. Як відносить ся кождий поодинокий ко- 
мітет до потреб нашої людности, чи.і які 6 за- 
міти, жалоби і т.д. 


Від скорого одержання точних відповідий: 


на поставлеві питання залежить вислід акції, 
стремлячої до забезпечення належної нашому 
народови участи в повітових комісіях ратунко- 
вих а через се в великій мірі зросте вплив на 


саму акцію відбудови краю. З 
О вадісланнє відповідий просимо передо- 
всїм членів відносних -комітетів. з рамени на- 


шого. Товаристваг-въїядно філїяльних голов, від- | 
| аа А є ер З Рпоручників мужів довіря іт, д. і взагалі всіх, 
ючу ея матерію зрівнюбть ся, загинає й приши- разова п НН ?% 


кому на добрі народної справи залежить. 
Відповіди просимо як найскорше надісла- 


ти Товариству до Львова (вулиця Зїморовича 
чо ЗО і зраз і 
.Краєве Товариство ,Сїльський Господар“ 
- у Львові. : 
о. Тит. Войнаровський Василь Струк 
містопрезидент „ дир. бюра. 


(5. Веоїх Вп. «Товаришів цивільних, 
які вже служили в прив. укр. гімназіях і хо- 
тять дальше в них служити хк і цивільних. що 
щойно зголосили ся до Організації і заявили 


охоту служити в прив. укр. гімназіях, просимо | 
ще на кілька тижнів узброїти ся в терпеливість, 
дӧки прив. гімназії в Рогатині і Яворові бу- 
дуть реактивовані. Військових Вп. Товаришів, 
що вже служили і сих, що задумують служити 
в прив. укр. гімназіях, просимо ше раз, негайно 


тд 


прислати нам свої точні адреси (де служать 
при війську) і відписи своїх лєгітимаційних вій- 
ськових карт. Головне: де і при якім полку 
служать, шаржа, рік уродження, місце прина- 
лежности (громада, повіт, край), чи активно 
служив, де? РУ і | 

Досі зголосило ся дуже мале число, тому 
годі підняти акцію, й неможливе розпочинати 
кожду справу з окрема. 

Організація учителів прив. укр. гімназії. 
Відень ҰШ. $1077їс. 32/12. 


О Дирекція „Руської. Щадниці 
в.Перемишлї подає до відома, що урядує 
як передтим — в тім самім льокали і в тих са: 
мих урядових годинах. Від вкладок платить 
11/50/о, а рентовий податок оплачує з власних 
фондів. кі - 
О Правна порада. Члени правно-еко: 
номічної Секції Краєвого Товариства господар- 
ського ,Сіїльський Господар" у Львові, Вп. др 
Филип Евин, краєвий адвокат у Львові і Вп. 
д-р Сидір Голубович, посол і краєвий адво- 
кат у Львогі, утворили при Товаристві Комі- 
сію правної поради. 


О такі безплатні поради зволять звертатись 


інтересовані на адресу Краєвого Товариства го- 
сподарського ,Сїльський Господар“ у «Львові, 
ул. Зїморовича ч. 20. | 
о. Тит Войнаровський, 
місто-президент. 
поз бфасиль Струк, 
дир. бюрг. 


ЖЕРТВИ. 


На „Українську Самаританську Поміч“, 
зложили в нашій Адміністрації в коронах: 


Ю. Мудрак, надпор. 20:-—, Романчук Ів: 
Тарнавка ә'—, Блонарович Й. Монартер 5'—, 
Решетар Ів., Манастер 5:--, Н. Н. 12:-, Бунь 
Мик., Вацовичі 7--, збірка з акафисту Вацо- 
вичі 6:-, о. Ів. Садовський від парохіян з Глі- 
бович вел. 25:60, о. Пав. Стукач 10°—, Грома- 
дяни з Мацини і Розділя 16`—, Борик Гр. нач. 
громади Мацина 10°—, Рабія Галя, Самбір 5`—, 
Грицай Б. Стрілиска стар. 9:--, о, Яцишин В., 
Голешів 10°—, збірка від парохіян з Лисинич 
на `руки о. Бернацького, пароха Підборець 20`—. 


- Поелїдні вісти. 


З ГОЛОВНОЇ АВСТРІЙСЬКОЇ КВАТИРИ. 


З дня 20. падолиста 1915. 


На російськім фронті. 


Війська армії Архикнязя Йосифа Ферди-. 
нанда на північний захід від Олики відкинули 
російський наступ. 


Впрочім нічо нового. 


На сербськім фронті. 


Армія- ген. Кевеса заняла Новий Варос та 
перейшла лінію Сєніца-Дугополяна-Раска. 

На південний схід віҷ сідла Преполяку 
німецькі війська армії Гальвіца ведут: бої, а армія 
генерала Боядєва в области Іолїяк-Плянїни. 

Тимсамим три злучені війська ви- 
кинули неприятеля з послідного окрав- 
ку старосербської землі. 


н о о с тоны 


Бої в горицькій области трівають далі. Го- 
рицький мостовий причілок атакував неприятель 
безуспішно в богатьох місцях, острілюючи місто 
зразу легко, відтак середно. 

« В північнійе части високорівні Добердо 

відновив ворог свої атаки значними силами, а 
так само на наші становиска на північному 
збочу Сан Мартіно. Більше разів прийшло до 
рукопашної борби. 
22 Тталїйці зістали всюди відкинені: наша 
боєва лінія як перше так і тепер є в нашім по- 
сіданню. Те саме відносить ся і до наших ста-. 
новиск коло Загори, де ворог вдер ся близько 
замкненої дороги: в завзятому бою з близька 
\зістав він знова цілковито прогнаний. 

Наші летуни обкидали бомбами Верону, 
Віценцу, Тріцензімо, Удіну і Цервінано. 


Ваступник шефа Генерального Штабу 
пільний маршалок-поручник Ф Гефер. 


РУ _—— 


7 . 


Ух 


Надіслане. 


За ою рубрику редакція не відповідав. 


Ц. к. Старший Радник санітарний 


Д-р Евген Озаркевич 


директор ,Народньої Лічниці" 
приймає вже хорих. Щеплення віспи що дня. 
Підвалє 7. Дім „Дністра“. 


- 


 - АДВОКАТ КРАЄВИЙ | 
Д-р Стефан Ардан 
вернув до Любачева й обняв урядованнє. 5 


(2—39) 


- 


Д-р. Микола Лагодинський  . 
- адвокат у Делятині | 


повернув і провадить канцелярію як передше 
в домі ,Руської Каси". 


8 „УКРАЇНСЬКЕ СЛОВО“ з дня 21. падолиста 1915. Ч. 132, 


Ет 
Се сВов нано В 
ВІД ОГНЮ В 


„ДНІСТРІ“ 


Кождий Українець повинен асекуро- 
вати ся від огню, щоби на случай по- 
жежі не понести страти, бо достаток 
одницї то добробит цїлого наролу. 
Кождий Українець повинен асе- 
куровати ся тільки в товаристві 
взаїмних обезпечень 


Дністер" 


Нема жадного иншого україн- 
ського товариства · асекурацій- 


Лікар У нан ванн анемій ння У 


Д-р Бр. Овчарський НА ЧАСІ 
Ҹ 


Лев Горбачевський і С-ка 


принимає роботи входячі в обсяг 
комнатного малярства. 


Львів, вул. ИОСАФАТА ч. 8. 


Пекарська 39. 


". Секундар Загального Шпиталя, ординуе від. 
10. до 11. рано і від 4. до 6. пополудни. | 


Ҹ 


Д-р. Сильвестер Дрималик 


б. лїкар мійський в Жовкві 
пересїв ся до Львова 
і ординує при вулицї Сикстуській ч. 50. 


я; 


при вулиці Св. Миколая ч. 7. 
(напроти унїверситету) 


Оголошення. 


Роман Лепак і Микола Пасїчник з Білоголов 


та Сабаль Дмитро з Залозець 


анила Стецкова 


| ПЕРВОРЯДНА || 
і УКРАЇНСЬКА ЦУКОРНЯ 


(всі зі Зборівського повіту) глядають своїх родин і зка- ; З 
йомих. -- Адреса: МуКоіа РаѕісгпуКк, Вагаскепіасег, Ва- АЕН. нанні нео г на 
гасое №Мг. 31.. Стійпа, Міедег-Оєезіеггеїсі. 324 | е 66 
ТЕ КО ИОК ЕЛА.. - 7 Зннваноринаатоня: »Диїетер 
бүүөўгхгууз 3 ЗУ . Бу- рне а а тане М ; : 
Олександер Забрейчу К нам зання в їв »Дністер" рахує решоа оплати за обез- 
» - А 1% 4 х, 
А. В. №. 5, 305 МӧгѕегБаіегіе Мг. 19, 180 Іпіаптегіебгі- Л тетере аа ее О САСА зиск сво- 
язе, Ееідрозі 98, просить о адресу своєї зе ій АРТИСТИЧНЕ - їм членам. 
; ка. »Дністер" оцінює та виплачує шкоди по огні 
у о ЗАВЕ ЕН С р ВНИЧЕ скоро і ретельно, а на членів оцінкової 
ФІН С ЕРА ОАИТОО ОВОРЕССЯ ЗИЗЛЛИННВНСЯ ОГО НАРО, комісії запрошує все двох господарів. 
риє »Дністер" дає підмоги українським школам і 
; Ніно . найдешевша фабрика кавчукових бурсам -- де виховують ся селянські діти. 
с стати 2 Люде асекуровані в ,Дністрі" можуть ді- 
Н ВОНОГО Рета | Ру стати позичку у всіх великих банках і в това- 
799 ристві взаїмного кредиту, ,Дністер". 
ма Власні фонди.,Дністрає виносять з кін: 
при вул. Академічній ч. 8. є цем 1913 року 4,473.970 корон, 
п - В „Дністрі“: можна обезпечати від краде- 
рограма від вторку 19. до 22, падо- А жи з вломом движимости всякого рода, а това- 
ааа е а у Львові вул. Сикстуська ч. ІЗ. риства кредитові готівку, цінні папери і векслі 
ду а: и | 3 за дешевою оплатою премії 
Конець невірної, архитвір кінематографі- ою ЗАРАНО ВСІ ри- Адреса ,ДНІСТРА: : 
чної штуки. -- Спомини з дитинства, | тівничі роботи з мета- Товариство взаїмних обезпечень 
комедія повна гумору. Воєнний тижне- лю, литі і прасовані. "а РГ "о. = 
вник, актуальні знимки з воєнного терену. — | 5 а | . „Днїстер з У Львові, 
Малий герой, драма. — К ор отке ш я- Чаблиї і шильди литі в рі- у власнім домі вулиця Руська ч. 20. Тел. 188. 
сте, трік. . | і жних металях, адреси до ма- е5 п ОАЕ Ор 
н у | шин і на двері, надгробні та- 
музика. 2 р» Јаевууа З \ У й ; доми. 
б Всї замовлення виконуєть ся в якнай- 
стр труда коротшім часі. 
Я аахнрреус вна голезмобатзасьнинеоревавихолуноюивниннио ПУ 


яд Земельний 


п "б Банк Гіпотечний 


| | чі: Й я З 
91 Вістник Союза С. Спілка акційва у Львові 
й --- визволення України | Підвалє ч, 7. 


ілюстрована політична, просві- 
тна і господарська часопись для 
українського народу. 


Виходить раз на тиждень в суботу. 
Редактор: 
Д-р Стезан Баран. 


„Свобода“ в кождім числі дає статі 
про політику, війну, просвіту і ріжні го- 
сподарські справи та богато\ цікавих но- 
винок. 

„Свобода“, як одинока нині укра- 
їнська народна часопись в Галичині, 
повинна бути в хаті кождого селянина 
і міщанина. 
| Обовязком кождого свідомого Укра- 

їнця є ширити „Свободу“ і з'єднувати 


Видавець: Конто почтової ШЩадницї ч. 116 184. 


Жирове конто в Австро-угор. Банку. 


Омелян Бачинський 
Редагує комітет 


Акційний капітал  . . К. 1,300.000 


Виходить два до чотири рази 
хой А Д оа Резерви Банку . . . , 300.000 


до у місяць. 
Передплата на півроку виносить 


5 К. на чвертьроку З К. поодиноке 
число коштує 30 сот. 


Приймає вкладки на біжучий ра- 
хунок від К. .0-- на 4 до 4!, проц. 


Більші льокації капіталів прий- 
має за условленим процентом. 


(сгаїпізсйе Масйгісбеп 


Виплачує купони від заставних 
листів. 


їй нових передплатників. 


Передплата на ,СВОБОДУ: виносить у нас 

в Австрії: річно б К., піврічно З К., чвертьрічно 

150 К; в Німеччині: річно 6 марок, піврічно З 

- марки, чвертьрічно 1 марку 50 фен; в Америці; 
річно 2 доляри, піврічно 1 доляр. Поодиноке чи- 

сло 10 сот., на провінції 12 сот. 

До кінця 1915 року коштує „СВОБОДА “ 

| всего 1 кор. 4 


Адреса „СВОБОДИ“: 
| Львів, Ринок число І. 


| | Українці! ширіть , СВОБОДУ"! 
| 


Інкатує гіпотечні рати і задатки 
б на сплату векслевих зобовязань. 
орган ,Союза визволення України" У З 
в нїмецькій мові. | маг 
„_ Вимінює по кориснім курсі ро- 
сійські рубаї і нїмецькі марки. 


Певність льокації запоручують:, 
акційний капітал Банку резерви за- 
безпечені вірительности і взагалі ці- 
ле його майно. | 


Редагує ком тет Союза. 


Виходить чотири до шість разів у 
місяць. 


Рентовий податок оплачує Банк 
з власних фондів. 


| Передплата піврічна виносить ? К., 
| чвертьрічна 1'20 К., місячна 40 сот., 


поодиноке число 10 сот. 

Редакція й адміністрація обох орга- 
нів „Союза визв України“: Міеп, УІН., 
Јоѕеїѕіааѓегѕігаѕѕ: 79. 


На жаданнє висилає довільну 
скільність посьвідок зложення По- 
чтової Шадниці. , 


ству, та вам приносити зиск, а не марнувала ся! 


Хто з'єднає для „Свободи“ 10 передилатників 
і пришле передплату до кінця 1915 р. (10 кор.), 
сей одержить безплатно „Свободу“ і його імя 
оголосить ся в ,Свободі". 


Складайте щадности, взагалі зайні гроші на процент, — 
щоби кожня корона могла служити нар дньому господар- 


Видавець . 
Омелян Бачинський 


еня А. Гольдмана, Львів. ул Сикстуська 19" 


-у 


Видав і відвічав за ред, Д-р Сидір Голубович 


